
21 июля Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев 
встретился с членами Правления 
Совета печати по случаю 140-летия 
создания национальной печати.
Глава государства выступил на 
встрече с речью.

Речь Президента 
Азербайджана 

Ильхама Алиева
— Уважаемые члены Совета печати!
Сердечно приветствую вас. Хочу по-

здравить вас и весь азербайджанский на-
род по случаю 140-летнего юбилея азер-
байджанской национальной печати. 
Накануне этого замечательного праздника 
большая группа журналистов — около 200 
работников печати — была удостоена мо-
ими распоряжениями орденов, медалей и 
почетных званий. Поздравляю и их, же-
лаю вам успехов в дальнейшей  
деятельности. 

Это действительно большая знамена-
тельная дата. Мы можем гордиться тем, 
что наша национальная печать имеет 
большую историю. Это — большая цен-
ность, наше достояние. Но именно в пери-
од независимости азербайджанская пе-
чать стала в полном смысле свободной и 
независимой печатью. В частности, — мы 
неоднократно говорили с вами об этом, — 
отмена в 1998 году историческим Указом 
Президента Гейдара Алиева цензуры от-
крыла новую эру для печати, и азербайд-
жанская печать стала в полном смысле 
свободной. 

Могу сказать, что сегодня азербайд-
жанская печать смогла подняться на но-
вый уровень. Здесь мне хотелось бы, в пер-
вую очередь, отметить работу Совета 
печати. Совет печати действует уже 12 лет. 
Как азербайджанские журналисты, так и 
азербайджанская общественность видят 
деятельность Совета печати и, считаю, что 
высоко оценивают ее, так как, могу ска-
зать, что процессы, идущие в азербайд-
жанской печати до создания Совета, не 
позволяли печати осуществлять в полном 
смысле независимую деятельность. Имен-
но в те годы азербайджанская печать пере-
жила переходный период. А Совет печати 
взял на себя большую функцию. В первую 
очередь он стал защищать права журнали-
стов. Считаю, что ему удалось добиться 
больших успехов в этом направлении. Ду-
маю, именно поэтому сегодня абсолютное 
большинство наших журналистов высоко 
оценивают деятельность Совета печати. 
Одновременно Совет печати представлял 
собой своего рода мост между властью и 
печатью. Совет печати и сегодня успешно 
выполняет эту функцию.

Вместе с тем, считаю, что Совету печа-
ти принадлежит огромная роль в достиже-
нии высокого уровня нашей сегодняшней 
печати, так как думаю, что этот вопрос 
связан не только с печатью. Он связан с 
развитием нашего общества в целом, по-
скольку все мы хорошо помним, что мате-
риалы, которые иногда проходили в азер-
байджанской печати в первые годы 
независимости, не соответствовали ни 
нормам нашей морали, ни  нашим нацио-

нальным ценностям. Это, наверное, было 
признаком переходного периода, так как 
появилась свободная печать и была отме-
нена цензура. В ряде случаев встречались  
оскорбления, ложь.

Считаю, что деятельность Совета печа-
ти в этой области была очень ценной для 
всего общества. Сегодня такие факты 
встречаются крайне редко. Считаю, что в 
будущем мы вообще не столкнемся с мате-
риалами, не соответствующими нашим 
национальным ценностям, обычаям и 
традициям, веками сформировавшимся в 
обществе правилам поведения. 

Поэтому хочу еще раз высказать свое 
мнение. Хочу сказать, что Совет печати 
выполняет огромную функцию. Я высоко 
ценю это и желаю вам успехов в дальней-
шей деятельности.

Что касается государственной полити-
ки, то, считаю, что журналисты хорошо 
знают и видят это. Наша политика искрен-
няя и однозначная во всех сферах. Азер-
байджанское общество, естественно, пери-
одически слышит мнения, связанные с 
нашей политикой. У нас постоянный и кон-
кретный подход в связи с любым вопро-
сом. Считаю, что позиция азербайджан-
ских властей как в отношении политических 
и экономических реформ, международных 
вопросов, так и происходящих в стране 
процессов, в том числе в связи с развитием 
печати, уже ясна обществу. 

Я полностью уверен в том, что Азер-
байджан и впредь будет идти по пути раз-
вития демократии. Это — наш сознатель-
ный выбор. Мы делаем это не для того, 
чтобы понравиться кому-то, а потому что 
это необходимо обществу. Я неоднократно 
говорил о том, что политические реформы 
должны проводиться параллельно с эко-

номическими реформами с тем, чтобы 
было обеспечено устойчивое развитие 
Азербайджана.

Сегодня в Азербайджане сформирова-
лось свободное общество. Я высоко оцени-
ваю происходящие в обществе процессы. 
Азербайджанское общество сплотилось 
вокруг национальной идеи. Конечно, роль 
печати здесь чрезвычайно важна. Свобод-
ная печать уже сформировалась и успешно 
функционирует, что является одним из ос-
новных признаков демократии. В Азер-
байджане обеспечиваются и все остальные 
свободы — свобода слова, свобода сове-
сти, свобода собраний. В Азербайджане 
выходят сотни газет, журналов, вещают 
более 50 телевизионных и радиоканалов. 
Нет никаких ограничений, и это — наше 
большое достояние. 

Хочу повторить, что демократическое 
развитие невозможно представить без 
свободной печати. Повторяю, пусть об 
этом знают и журналисты, пусть и наше 
общество еще раз услышит официальную 
позицию Азербайджана: в Азербайджане 
и впредь будет продолжаться политика 
обеспечения всех свобод. Это — приори-
тетный для нас вопрос, только этим путем 
наша страна может успешно развиваться. 

Конечно, политические реформы 
должны также поддерживаться экономи-
ческими реформами, так как в противном 
случае наши успехи будут половинчаты-
ми. Как вам известно, реформы проводят-
ся и в экономической сфере. Несмотря на 
переживаемые сегодня во всем мире, ре-
гионе кризисы, экономика Азербайджана 
успешно развивается, благосостояние лю-
дей улучшается, и Азербайджан сам опре-
деляет свою судьбу. Считаю, что это — са-
мое большое наше  достояние. В период 

независимости мы проводим в полном 
смысле слова независимую политику. В 
центре этой политики находятся интересы 
Азербайджанского государства, граждан 
Азербайджана. Эти интересы для нас пре-
выше всего. Наши национальные идеи 
также для нас превыше всего. 

Конечно, деятельность печати интере-
сует любого человека. Люди получают всю 
информацию из печати. Поэтому в любой 
стране, в том числе в Азербайджане, пе-
чать должна быть беспристрастной, дей-
ствовать гибко и оперативно, полностью 
обеспечивать людей информацией. Счи-
таю, что мы видим это в Азербайджане, 
так как сегодня азербайджанская печать 
уже достигла высокого уровня. Я высоко 
оцениваю деятельность печати как отно-
сительно оперативности, так и в деле за-
щиты национальных интересов. 

В первые годы независимости нам ка-
залось, что все сферы, существующие на 
Западе, как говорится, должны приме-
няться и в Азербайджане. Мы так пред-
ставляли, что самый прогрессивный опыт 
находится там, самое свободное общество 
сформировалось там. Но с годами мы ви-
дим, что не всегда это так. В том числе, на-
верное, сейчас и у вас, и у меня есть мысли, 
связанные с печатью. Мы видим, что в пе-
чати западных стран разногласий по той 
или иной важной теме нет. Напротив, 
очень трудно найти какое-то альтернатив-
ное мнение. Мы наглядно видим это и в 
связи с внутренней политикой стран, но 
более — с внешней политикой. Западные 
медиа в максимальной степени защищают 
политические интересы Запада. 

Выходит с мая 1906 года
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Джордан включен  
в «Зал славы ФИБА»

Правительство Греции 
представило в парламент 
законопроект о проблемных 
банках

среда, 22 июля 2015 года
УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ
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В издаваемой в США газете The Jewish Press 
опубликована  статья о великом  
лидере Гейдаре Алиеве

В одной из  крупнейших еврейских газет США The 
Jewish Press опубликована  статья об общенациональ-
ном   лидере азербайджанского народа Гейдаре Али-
еве. Автором статьи «Гейдар Алиев   и смысл лидер-
ства» является  проживающий  в штате Калифорния  
еврейский религиозный деятель раввин Симха Грин.

В Бакинском филиале МГУ 
им.М.В.Ломоносова состоялась  
официальная церемония вручения 
дипломов выпускникам 2015 года

В Бакинском филиале Московского государственного 
университета (МГУ) имени М.В.Ломоносова состоялась  
официальная церемония вручения дипломов выпускни-
кам 2015 года.
В торжественном вечере приняли участие посол России в 
Азербайджане Владимир Дорохин...

 06

 06

AZAL объявляет о создании  
низкобюджетной  линии перевозок  
и введении новой категории  
низких тарифов на всех рейсах

Закрытое акционерное общество «Азербайджан Хава 
Йоллары» (AZAL) объявляет о создании собственной низ-
кобюджетной линии перевозок (лоукост-направления), а 
также о введении на всех существующих рейсах авиаком-
пании нового блока мест в самолетах по низким тарифам.

Ретроспектива

 07

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах в связи  
с продолжением строительства жилого 

здания для работников печати
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции 

Азербайджанской Республики, постановляю:
1. В целях продолжения строительства жилого зда-

ния, возводимого для улучшения жилищных условий 
работников печати Азербайджана, выделить из пред-
усмотренного государственным бюджетом на 2015 год 
Резервного фонда Президента Азербайджанской Ре-
спублики Фонду государственной поддержки развития 
средств массовой информации при Президенте Азер-
байджанской Республики 5,0 (пять)  миллиона манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Респу-
блики обеспечить в установленном порядке финанси-
рование в размере, предусмотренном в части 1 настоя-
щего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 21 июля 2015 года
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Распространено видео  
шоу с фестиваля фейерверков  
в Каннах, организованного  
при поддержке Фонда  
Гейдара Алиева

Президенту Турецкой Республики
Его превосходительству

господину Реджепу Тайипу Эрдогану
Уважаемый господин Президент!
Дорогой брат!
Глубоко потрясен известием о многочисленных челове-

ческих жертвах в результате террористического акта, со-
вершенного в районе Суруч провинции Шанлыурфа.

Разделяя Вашу скорбь в связи с этой трагедией,  от себя 
лично  и от имени народа Азербайджана выражаю глубокие 
соболезнования Вам, семьям и близким погибших, всему 
народу  Турции, желаю исцеления раненым и пострадав-
шим.

Аллах рехмет элясин!
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 20 июля 2015 года

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился 
с членами Правления Совета печати по случаю 
140-летия создания национальной печати
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Этот факт, конечно, заслужи-
вает одобрения. Несмотря на то, 
что это — не абсолютное проявле-
ние свободной печати. Но для 
обеспечения интересов стран или 
организаций этот факт, конечно, 
заслуживает одобрения. Так 
должно быть и у нас, считаю, что 
мы тоже идем этим путем, так как 
наше общество консолидирова-
лось вокруг национальных идей, 
национальных, стратегических 
интересов. В обществе нет разно-
гласий, связанных с нашим стра-
тегическим  выбором, беспокоя-
щими страну основными 
проблемами. Наша печать, конеч-
но, тоже в первую очередь должна 
защищать стратегические интере-
сы государства, чтобы наше госу-
дарство и впредь жило в условиях 
безопасности, защищать наши на-
циональные интересы и в между-
народной плоскости. Считаю, что 
в последнее время, в последние 
годы в нашей печати наметился 
серьезный перелом в этом направ-
лении. Если учесть, что ХХI век  — 
это век информации, то, конечно, 
мы постоянно должны уделять 
этому внимание.

Конечно, наша печать передает 
оперативную информацию, свя-
занную с происходящими в стра-
не различными процессами. Дол-
жен также отметить, что зачастую, 
если в стране, к примеру, имели 
место какие-то нарушения, про-
счеты или же возникла непри-
глядная ситуация, я получаю ин-
формацию в том числе из печати. 
Это весьма важно и для меня, так 
как вы, наверное, тоже знаете, что 
Президент не имеет непосред-
ственной связи с событиями вы-
хода на печать, есть посредники, 
помощники, работники Админи-
страции, другие источники. Поэ-
тому иногда информация либо за-
паздывает, либо не поступает, 
либо, что не секрет, пытаются 
скрыть информацию. Поэтому су-
ществование в Азербайджане сво-
бодной печати облегчает и мою 
работу. Работники, занятые в Ад-
министрации, в других местах, 
структурах, знают, что иногда я 
получаю информацию раньше 
них и тут же реагирую. По мень-
шей мере, это необходимо прове-
рить, и если все обстоит действи-
тельно так, то следует принять 
меры. Поэтому ваша работа очень 
ценна, важна и для меня, и я высо-
ко оцениваю это. Так оно и долж-
но быть, ведь в стране пока еще 
много проблем, ожидающих ре-
шения. Многие вопросы нашли 
решение. Но пока еще многое 
предстоит сделать в связи с поли-
тическими реформами, экономи-
ческим развитием. Считаю, что 
необходимо, в частности, еще 
больше углубить реформы в си-
стеме управления. 

В стране имеют место факты 
социальной несправедливости. 
Факты чиновничьего произвола, 
другие неприглядные факты — 
коррупция, взяточничество, нару-
шение прав человека. Конечно, 
нам необходимо знать обо всем 
этом и реагировать. Если не реаги-
ровать, то нарушители станут еще 
больше нарушать. Поэтому печа-
ти здесь принадлежит уникальная 
роль. Я вполне откровенно гово-
рю вам об этом и прошу продол-
жать работу в этом направлении с 
тем, чтобы и общество, и чинов-
ники, совершившие данные нару-
шения, знали, что ни одно невер-
ное действие не останется без 
реакции. 

В последнее время если в том 
или ином месте Баку вырубается 
дерево, то об этом тут же сообща-
ется в газетах, на интернет-сайтах. 
Тут же идет реагирование, и при-
нимаются меры. Равно, как и в 
других сферах. Я неоднократно 
обращался как к бизнесменам, так 
и к гражданам в целом, что если 
имеют место какая-то несправед-
ливость, нарушение закона, про-
извол, то следует тут же реагиро-
вать. Сегодня для такого 
реагирования есть достаточно 
возможностей. Широкое распро-

странение в Азербайджане полу-
чила интернет-сеть. 75 процентов 
населения являются интернет-
пользователями. Сегодня мы ста-
раемся обеспечить проведение во 
все населенные пункты широко-
полосного Интернета. 

Поэтому, хочу еще раз отме-
тить, что в этой области еще мно-
гое предстоит сделать. Лично для 
меня печать здесь играет роль от-
личной поддержки. Уверен, что в 
дальнейшем мы продолжим это 
сотрудничество.

Хочу коснуться здесь также 
международных позиций Азер-
байджана. Конечно, государство 
проводит свою политику. Наши 
международные позиции доста-
точно прочны. Число стран, жела-
ющих сотрудничать с нами, посте-
пенно растет, и у Азербайджана  
прекрасная репутация на между-
народной арене. В противном слу-
чае 155 стран не избрали бы Азер-
байджан несколько лет назад 
непостоянным членом Совета 
Безопасности ООН. 

Вместе с тем, вы также хоро-
шо видите и знаете, что в меж-
дународных медиа ведется не-
справедливая кампания против 
Азербайджана. Эта кампания не-
справедлива потому, что построе-
на на основе двойных стандартов. 
В любой стране есть просчеты, 
недостатки и прочее. Мы сами 
хорошо знаем о них и стараемся 
решить. Но, избрав Азербайд-
жан, превратить его в мишень в 
общерегиональном контексте, — 
конечно, признак двойных стан-
дартов и антиазербайджанской 
политики. В особенности, в пред-
дверии важных международных 
мероприятий эта кампания при-
нимает наиболее серьезные фор-
мы, и против нас организуются 
скоординированные нападки. В 
этом мы  еще раз убедились на-
кануне Европейских игр, и это не 
стало для меня сюрпризом. На-
против, это могло стать для меня 
сюрпризом, если бы все обстояло 
иначе. Тому имеются различные 
причины. Вам тоже хорошо из-
вестно о них. Независимая поли-
тика Азербайджана, успехи Азер-
байджана, усиление тенденций 
исламофобии на Западе. В целом, 

проводится политика определе-
ния места каждой страны. Слов-
но, кто-то здесь, как говорится, 
пытается определить рейтинг 
этих стран или же установить за-
нимаемые ими места. 

Направленная против нас дея-
тельность армянского лобби. Ко-
нечно, это тоже играет свою роль, 
так как зачастую за направленны-
ми против Азербайджана статья-
ми мы видим  длинные армянские 
уши, и они избрали нас мишенью. 
Мишень номер один для миро-
вого армянства — это Азербайд-
жан. Я уже говорил об этом, и 
хочу повторить, что наш главный 
враг — это армянское лобби. Я 
могу сказать и доказать это в лю-
бой аудитории. Это не касается 
армянского народа. Армянский 
народ сам страдает от режима 
криминальной диктатуры. Этот 
режим поставил армянский народ 
в такое ужасное положение, что 
для того, чтобы преодолеть его, 
возможно, потребуется 100 лет. 
Однако армянское лобби, струк-
туры, объединившиеся в несколь-
ких организациях, днем и ночью 
стараются, чтобы очернить, окле-
ветать Азербайджан, подорвать 
его авторитет. Они располагают 
широкими финансовыми воз-
можностями, связями. Они тесно 
связаны с органами власти стран, 
где проживают, работают с пред-
ставителями законодательных 
органов, платят им. Правда это 
скрывается под названием «лоб-
бизм». Но, по сути, это — взятка. 
Таким образом, армянское лобби 
находится на первом плане в ор-
ганизованной против нас кампа-
нии. Но объединившиеся с ними 
структуры, люди другой катего-
рии проводят против нас очень 
грязную кампанию. Это, навер-
ное, будет продолжаться и даль-
ше. Нам следует быть готовыми, и 
мы готовы к этому.

Должен также отметить, 
что эта кампания никак не  
отразилась и никогда не отраз-
ится на внутренней и внешней 
политике Азербайджана, так как 
источник нашей политики — это 
азербайджанский народ, его воля 
и его интересы. Сегодня политика 
Азербайджана опирается на волю 

народа. Это — основной фактор 
в вопросах как внутренней, так и 
внешней политики. 

Конечно, мы не свернем с на-
шего пути и будем успешно раз-
вивать нашу страну. Но мы также 
должны быть готовы к тому, что и 
дальше будем сталкиваться в раз-
личных органах зарубежной печа-
ти с оскорбительными статьями, 
связанными с Азербайджаном, 
написанными на основе лжи и 
клеветы. 

Что же делать? В первую оче-
редь, мы должны доводить до 
мира правду об Азербайджане. В 
этом направлении идет  активная 
работа. Как государственные орга-
ны, действующие в Азербайджане 
общественные организации, так 
и наши медиа проводят большую 
работу в этой области. Считаю, 
что в будущем  интернет-сайтов 
на иностранных языках должно 
быть еще больше. Сегодня такие 
сайты есть, и нам необходимо уве-
личить их количество. Считаю, 
что наиболее рейтинговые интер-
нет-сайты Азербайджана непре-
менно должны иметь варианты и 
на других языках, так как мы, ко-
нечно, выявляем, видим имеющи-
еся в стране проблемы, стараемся 
решать их. Но нам следует дово-
дить до мира правду об Азербайд-
жане. Как развивается современ-
ный Азербайджан? Каких успехов 
добился? Какой вклад внес в ми-
ровую сокровищницу? В этом на-
правлении еще многое предстоит 
сделать. Здесь, конечно, должна 
быть также государственная под-
держка и будет. В особенности, се-
годня следует больше работы про-
водить на интернет-пространстве, 
так как со временем пользовате-
лей интернет-информации станет 
еще больше. 

Нам необходимо разобла-
чить армянскую пропаганду. 
Мы должны довести до мировой 
общественности, что стоит за на-
падками против нас. Это — очень 
простой подход. Почему армян-
ское лобби проводит эту дея-
тельность против нас? В первую 
очередь, из-за вражды. Мы — их 
извечные враги. Пусть никто и 
никогда не забывает об этом. С 
другой стороны, они пытаются 

доказать, что в Азербайджане нет 
демократии, нарушаются права 
человека, и, таким образом, ар-
мянское меньшинство в даль-
нейшем не может жить в составе 
Азербайджана. При том, что это 
— полный абсурд. Азербайджан 
— многонациональная, много-
конфессиональная страна. Пред-
ставители всех национальностей, 
религий живут в Азербайджане 
как братья. В нашей стране созда-
ны уникальные условия, которые 
сегодня могут служить примером 
для многих стран. Но именно в 
этом заключается основной тезис, 
стоящий за данной пропагандой 
и антиазербайджанской кампа-
нией. Опять же тема Карабаха, 
нагорно-карабахский конфликт. 
Поэтому нам необходимо пред-
ставить Азербайджан мирово-
му медийному пространству как 
современную, развивающуюся, 
открытую, толерантную стра-
ну. Одновременно нам следует 
шире освещать как историче-
скую действительность позицию 
Азербайджана, связанную с ар-
мяно-азербайджанским, нагор-
но-карабахским конфликтом, так 
и нынешнюю ситуацию в целом, 
так как Армения постоянно пыта-
ется не допустить выхода инфор-
мации по существу вопроса. Да, 
говорят, мол, есть конфликт, да-
вайте решать его мирным путем. 
Но как возник этот конфликт? В 
чем его причина? Кто оккупант? 
Кто — жертва оккупации? То есть 
об этом, конечно, ни они, ни на-
ходящееся в сговоре с ними ино-
странные медийные структуры 
не дают никакой информации. 
Эта миссия ложится на нас, мы 
сами должны сделать это. Нам 
необходимо поддерживать более 
тесные связи с зарубежными ме-
дийными ресурсами. Я знаю, что 
сегодня иностранные журналисты 
периодически приезжают в Азер-
байджан. Одновременно после их 
приезда в нашу страну полностью 
исчезает неадекватное мнение об 
Азербайджане, сформировавшее-
ся в результате армянской пропа-
ганды. Поэтому важно приглашать 
в Азербайджан представителей 
иностранных медиа, а также орга-
низовывать зарубежные поездки 

азербайджанских журналистов. 
Следует создать форму сотруд-
ничества с ведущими западными 
медиаструктурами, проводить 
консультации или просто обмен 
информацией. Таким путем мы 
сможем получить больше выхо-
да на зарубежное медийное про-
странство в первую очередь для 
доведения до мировой обществен-
ности правды о нагорно-карабах-
ском конфликте. 

Конечно, в этой открытой, то 
есть справедливой борьбе армян-
ская сторона не сможет противо-
поставить  ни одного аргумента 
нашим аргументам. Нагорный Ка-
рабах — исконная азербайджан-
ская земля. Не только Нагорный 
Карабах, но и сегодняшняя Арме-
ния — это исконная азербайджан-
ская земля. Вы, наверное, знаете это 
лучше всех. Названия абсолютного 
большинства городов и сел, нахо-
дящихся на территории нынешней 
Армении, имеют азербайджанское 
происхождение, азербайджанский 
народ веками жил на этих землях.

Правовая сторона вопроса од-
нозначно поддерживает позицию 
Азербайджана. Есть 4 резолюции 
Совета Безопасности ООН. Совет 
Безопасности ООН не принимал 
никакой резолюции, связанной с 
каким бы то ни было другим кон-
фликтом на постсоветском про-
странстве. То есть это — основной 
документ для разрешения вопро-
сов. То есть в этом заключаются 
правовые, исторические факторы, 
а Армения сегодня, просто как ма-
рионетка существует в этом регио-
не за счет иностранных пожертво-
ваний. 

Армения давно утратила го-
сударственную независимость. В 
лучшем случае ее называют форпо-
стом. По сути же, она является ла-
кеем в регионе. Если выбор армян-
ского народа заключается в этом, 
то мы ничего не можем сказать. Но 
не верится, что армянский народ в 
период, когда он жил мечтой о не-
зависимости, представлял такую 
вот независимость, и в чем причи-
на? В оккупационной политике. Не 
будь армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского конфликта, 
армянский народ, конечно, мог об-
рести реальную независимость.

Словом, считаю, что наша де-
ятельность на внешнем медийном 
пространстве должна проводиться 
вот в этих двух направлениях — 
правда, связанная с конфликтом, и 
правда, связанная с азербайджан-
скими реалиями. Мы должны дове-
сти это. Мы хотим, чтобы нас лучше 
узнали. Во время Европейских игр 
некоторые упрекали нас, мол, Азер-
байджан проводит эти Игры для по-
пуляризации себя. В этом нет ничего 
предосудительного. Любая страна 
желает представить себя. Разве раз-
витые страны не хотят этого? Ко-
нечно, хотят. В противном случае, 
они не проводили бы похожих игр. 
Это — наше естественное желание. 
Мы хотим, чтобы нас узнали, чтобы 
видели, как мы развиваемся. Уви-
дели, чего мы добились, что созда-
ли всего лишь за 24 года. Мы сами 
создали все это, не получая ника-
кой помощи со стороны, не поль-
зуясь ничьим покровительством. 
И это, имея карабахский конфликт. 
Поэтому мы постараемся, чтобы в 
Азербайджане и впредь проводи-
лись различные международные 
мероприятия. Чтобы проводились 
азербайджанские презентации, 
чтобы нас лучше узнали за рубе-
жом, еще больше уважали, чтобы 
еще больше считались с нами. В 
таком случае наши интересы бу-
дут обеспечены в еще большей  
степени.

Считаю, что в нашем обществе 
идут весьма позитивные процес-
сы, связанные с этими вопросами. 
Хочу еще раз отметить, что наше 
общество консолидировалось во-
круг единых интересов, что наш 
народ сплотился вокруг нацио-
нальных идей. Все мы стараем-
ся и будем стараться еще больше 
укрепить нашу страну, обеспечить 
еще более высокое благосостояние 
азербайджанского народа. Конеч-
но, здесь, с одной стороны, на вла-
сти ложится большая функция, а 
с другой, — перед печатью стоят 
большие задачи. Как я уже отме-
тил, работники печати с честью 
справляются с этими задачами. 
Еще раз приветствую, поздравляю 
вас и желаю вам дальнейших успе-
хов. Спасибо.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился с членами Правления 
Совета печати по случаю 140-летия создания национальной печати



Председатель Совета печати 
Азербайджана Афлатун АМА-
ШОВ в своем выступлении сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент!

Выражаем Вам глубокую при-
знательность за то, что приняли 
нас — представителей медиа в дни, 
когда мы переживаем историче-
ский этап нашей национальной 
печати. Мы гордимся тем, что Вы 
разделили радость юбилея с пред-
ставителями медиа. Ваше Распо-
ряжение о проведении 140-летне-
го юбилея нашей печати — самая 
высокая оценка прожитого за ис-
текший период, наследия нашей 
печати. Эта оценка опирается на 
традицию, связанную с проведени-
ем юбилеев нашей национальной 
печати. А основа традиций была 
заложена великим лидером Гейда-
ром Алиевым.

Медиа — зеркало общества. 
Президент Азербайджана — выс-
шее лицо, возглавляющее обще-
ство. Богатство духовного мира, 
подаренное истекшим 140-летним 
периодом нашему народу, нации 
чрезвычайно важно с точки зре-
ния дальнейшего существования 
нашего независимого государства. 
Миссия хранить и развивать это 
достояние успешно осуществляет-
ся Вами, господин Президент. По-
этому самую большую радость от 
юбилеев нашей национальной пе-
чати испытываете именно Вы. 

Азербайджанский народ, азер-
байджанское общество живет ра-
достью грандиозной победы, одер-
жанной на первых Европейских 
играх. Игры были не только спор-
тивным событием, но и адресо-
ванным планете призывом нашего 
народа к миру, пропагандой нашей 
культуры, свидетельством нашей 
духовной сокровищницы. Благо-
даря Вам эта миссия была осущест-
влена с большим успехом. Ваше 
высокое внимание и забота, неуто-
мимая деятельность первой леди 
страны Мехрибан Алиевой как 
председателя Организационного 
комитета первых Европейских игр, 
выступили в качестве гарантии на-
шего большого успеха.

Первые Европейские игры ста-
ли историческим испытанием для 
нашего народа и государства. Ре-
шительно и с гордостью мы можем 
сказать, что с честью преодолели 
это испытание. Мы смогли пока-
зать Европе и миру себя, свое вели-
чие.  Мы абсолютно уверены, что 
благодаря Вам наша Родина будет 
принимать и летние Олимпийские 
игры.

Достойный вклад в проведение 
первых Европейских игр внесли и 
наши журналисты. Они выступали 
с единой платформы в борьбе с на-
правленной против нашей страны 
антиазербайджанской кампанией. 
Независимо от политической на-
правленности наши медиа стали 
выразителями желаний и чаяний, 
чувств и размышлений азербайд-
жанского общества. Азербайджан-
ские медиа своей солидарностью с 
честью сдали исторический экза-
мен. 

В целом, истекшие 140 лет азер-
байджанской печати характерны 
многочисленными испытаниями. 
Созданная Гасан беком Зардаби 
«Экинчи» пробудила у нашего на-
рода чувство национального до-
стоинства, национальное созна-
ние. Высеченные «Экинчи» искры 
превратились в вечный факел в 
деятельности газет «Зия», «Зияи 
Гафгазия», «Каспий», «Шарги-рус», 
«Хаят», журналов «Кешкюль», 
«Фьюзат», «Молла Насреддин» и 
других органов печати, сформи-
ровали идеологическую базу пути, 
ведущего к нашей государствен-
ной независимости. Эта база ока-
залась настолько прочна, что даже 
запретам советского периода не 
удалось противостоять чувству на-
ционального пробуждения. Наши 
журналисты находились в авангар-
де борьбы за независимость. Равно, 
как в начале минувшего столетия, 
так и в конце века они выступали 
как глашатаи идеи независимости. 

Общенациональный лидер народа 
Гейдар Алиев чутко подошел имен-
но к этой славной миссии наших 
медиа, выдвинув на первый план 
важную роль свободных медиа в 
процессе строительства в стра-
не демократического общества. 
Именно благодаря ему в Азербайд-
жане, впервые в СНГ была отмене-
на цензура. Тем самым в развитии 
азербайджанских медиа начался 
новый этап. 

Устойчивость и успехи нового 
этапа связаны, господин Прези-
дент, с Вашим именем. Характе-
ризуя данный этап, следует особо 
подчеркнуть дальнейшее напол-
нение содержанием законодатель-
ной базы, связанной со средствами 
массовой информации, системный 
характер, который обрела госу-
дарственная поддержка медиа, и 
конкретные шаги, направленные 
на улучшение социально-бытовых 
условий журналистов. Благодаря 
последовательной деятельности в 
этом направлении Вы являетесь 
другом азербайджанских жур-
налистов. Эта дружба руковод-
ствуется принципом служения 
дальнейшему укреплению основы 
гражданского общества в нашей 
стране. 

Уважаемый господин Пре-
зидент, как Вы решительно от-
мечали в Ваших выступлениях, 
чрезвычайно важным в глобали-
зирующемся мире представляется 
защита наших ценностей и нацио-
нальных интересов. Исключитель-
ное значение для этого представ-
ляет оперативное реагирование на 
события и процессы, происходя-
щие в меняющемся мире. Сегодня, 
когда Интернет получил широкий 
размах, общественное мнение фор-
мируется в основном посредством 
органов медиа, вещающих через 
Интернет, а также социальных се-
тей. 

Следует также подчеркнуть, 
что наши интернет-медиаресурсы 
отличались особой активностью 
против антиазербайджанской 

пропаганды перед первыми Ев-
ропейскими играми и в ходе Игр. 
Выступая с позиции общенаци-
ональных интересов, они давали 
веский, оперативный отпор кампа-
ниям клеветы против нашей стра-
ны. Тем не менее, в условиях ин-
формационной войны ощущается 
необходимость в более активной 
деятельности наших интернет-ме-
диаресурсов.

Азербайджанское государство 
в Вашем лице реализует важные 
меры, направленные на обеспече-
ние деятельности органов тради-
ционных медиа в соответствии с 
требованиями рыночной экономи-
ки. Ежегодно популярные газеты 
страны, оказывающие влияние на 
общественное мнение,  финанси-
руются из государственного бюд-
жета. Оцениваются инициативы 
средств массовой информации, 
связанные с различными направ-
лениями жизни общества. Это про-
цесс, с одной стороны, укрепляет 
их в материально-техническом от-
ношении, а с другой — оказывает 
позитивное влияние на творческие 
возможности. Хотелось бы, чтобы 
этим механизмом воспользовались 
и интернет-медиаорганы. Мы счи-
таем это важным и с точки зрения 
пропаганды нашей страны за рубе-
жом. 

Следует также отметить, что 
для пропаганды справедливой по-
зиции нашей страны обязательным 
является владение нашими журна-
листами в совершенстве иностран-
ными языками, глубокое усвоение 
ими зарубежного опыта. Господин 
Президент, в своем выступлении 
Вы тоже отметили, что придаете 
значение этому вопросу. Действует 
и  приносит полезные результаты 
Государственная программа, свя-
занная с обучением азербайджан-
ских студентов за рубежом. Хоте-
лось бы, чтобы наши журналисты 
также воспользовались этой при-
вилегией. Если учесть, что журна-
листика является специфической 
сферой, а также представляет стра-

тегическое значение, было бы хо-
рошо определить связанную с этим 
отдельную линию деятельности. В 
этом случае мы сможем лучше рас-
пространять в зарубежных стра-
нах правду об Азербайджане, в 
особенности о Нагорном Карабахе, 
а также проводить более активную 
и серьезную борьбу с армянской 
пропагандой.

Уважаемый господин Прези-
дент, в годы независимости азер-
байджанские медиа получили мно-
го позитивных навыков. Как по 
техническим особенностям, так и 
по творческому потенциалу наши 
медиа в настоящее время занима-
ют ведущую позицию в регионе. 
Многие ведущие мировые средства 
массовой информации, распро-
страняя информацию, связанную 
с регионом, ссылаются в качестве 
источника на медиа-органы Азер-
байджана. Конечно, ситуация 
должна быть еще более усовершен-
ствована. Сегодня, когда против 
нашей страны идет информаци-
онная  война, приобщение к вы-
сокому статусу еще более ускорит 
доведение до мира наших реалий. 
А для этого ощущается необходи-
мость в институциализации самой 
журналистики. Процесс важен, в 
первую очередь, с точки зрения 
повышения профессионализма на-
шей журналистики, так как журна-
листика — достаточно динамичная 
сфера. Регулярное исследование и  
применение ее новшеств представ-
ляются обязательными. Здесь было 
бы полезным также объединение 
принципов работы, направленных 
на анализ деятельности мировых 
медиа. 

Выступая с данного аспекта, 
хочу остановиться еще на одном 
важном моменте. Азербайджан-
ские медиа получают информа-
цию, связанную с происходящими 
в мире событиями, одновременно 
пересекающимися с интересами 
нашей страны, в основном через 
зарубежные СМИ. Большинство 
же данных новостей фильтруются 
данными СМИ и распространя-
ются в соответствии с интересами 
своих стран. Поэтому, господин 
Президент, ощущается  большая 
необходимость в  увеличении ко-
личества корпунктов наших СМИ 
за рубежом. 

Один из важных моментов, 
заставляющих задуматься медиа-
общественность, заключается в 
отсутствии удовлетворительно-
го уровня рекламного рынка. Ре-
кламщики — это свободные пред-
приниматели. Редакциям следует 
своей деятельностью привлечь их 
к себе. Это — одна сторона вопро-
са, она должна отрегулироваться 
со временем. Но мы также из-
учили опыт Турции, связанный с 
размещением в СМИ рекламы и  
объявлений официальных струк-
тур. В Совете печати были прове-
дены многочисленные обсуждения 
по данному вопросу. После ана-
лиза мы пришли к такому выводу, 
что применение турецкого опыта в 
Азербайджане возможно. Это яви-

лось бы важным вкладом в повы-
шение экономической устойчиво-
сти СМИ. Одновременно оказало 
бы позитивное влияние на ожив-
ление рекламного рынка в целом.

Наши медиа переживают этап 
перемены качества. Процесс про-
является как в усилении мате-
риально-технической базы от-
дельных СМИ, так и в улучшении 
социально-бытовых условий жур-
налистов. Государственная забота 
о медиа, основа которой была зало-
жена общенациональным лидером 
Гейдаром Алиевым, в настоящее 
время обладает фундаментальной 
базой в виде «Концепции госу-
дарственной поддержки развития 
средств массовой информации в 
Азербайджанской Республике», а 
также в лице сформированного в 
соответствии с данным докумен-
том Фонда государственной под-
держки развития средств массо-
вой информации при Президенте 
Азербайджанской Республики. 
Что касается улучшения социаль-
но-бытовых условий представите-
лей медиа, то одним из важнейших 
мероприятий в этом направлении 
является построенное для журна-
листов здание. Кстати, господин 
Президент, должен также сказать, 
что наши журналисты с нетерпе-
нием ожидают, когда в их пользо-
вание будет передано очередное 
здание, строящееся по Вашему Рас-
поряжению.

Азербайджанские журналисты 
уже в третий раз в массовом по-
рядке удостоены государственных 
наград и почетных званий. А вчера, 
господин Президент, Вы подарили 
эту радость почти 200 нашим кол-
легам. От имени всех наших жур-
налистов выражаем Вам глубокую 
признательность за это.

Нынешняя медиаполитика 
Азербайджанского государства 
основана на чрезвычайно важных 
мерах, подчеркивающих значение 
журналистики в нашей обществен-
ной жизни, даже по прошествии 
многих лет ее будут связывать с 
Вашим именем. С другой стороны, 
мы, журналисты, рассматриваем 
ряд событий и процессов, проис-
ходящих в глобальном мире, в том 
числе реалий, связанных с нашим 
чувствительным географическим 
пространством. Как Ваша реши-
тельность, связанная с армяно-
азербайджанским, нагорно-кара-
бахским конфликтом, так и Ваши 
мысли и суждения, практическая 
деятельность, направленные на за-
щиту позиции и интересов Азер-
байджана в международной пло-
скости, позволяют говорить о том, 
что  руль нашей Родины находится 
в надежных руках. Современный 
Азербайджан — это страна, зани-
мающая свою позицию и дикту-
ющая свои принципы в мировом 
масштабе. Поэтому для наших 
журналистов Вы являетесь не толь-
ко мудрым главой государства, но 
и самым большим азербайджан-
цем-патриотом. Уважаемый госпо-
дин Президент, разрешите вручить 
Вам специальную награду Совета 

печати Азербайджана как резуль-
тат отношения к Вам журналистов 
страны. 

Специальная награда. «На-
граждается за решительную пози-
цию в защите национальных ин-
тересов Азербайджана Президент 
Азербайджанской Республики го-
сподин Ильхам Алиев». Поздрав-
ляю.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Спасибо.

Награда была вручена главе го-
сударства.

Афлатун АМАШОВ: — Госпо-
дин Президент, у нас есть для Вас 
еще и юбилейный подарок. Это — 
небольшой подарок, связанный со 
140-летием азербайджанской пе-
чати.

Президенту Ильхаму Алиеву 
был преподнесен юбилейный по-
дарок.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Большое спасибо, благодарю. 
Мы примем необходимые меры 
в связи с поднятыми вами вопро-
сами. Очень ценные предложения, 
связанные как с рекламным рын-
ком, так и касающиеся корпунктов 
за рубежом. Действительно, зача-
стую информация к нам поступает 
из зарубежных медиа. Их позиция 
находит отражение в данной ин-
формации. Нам необходимо до-
нести реальное положение, так 
что в этом ощущается большая 
необходимость. Каким путем, в ка-
ком направлении мы будем делать 
это? Посмотрите, дайте предложе-
ния. Интернет-медиа непременно 
должны получать государствен-
ную поддержку. Возможно, сейчас 
в этом ощущается больше необхо-
димости.

     
q q q

Член правления Союза печати 
Азербайджана, главный редактор 
газеты «Шарг» Акиф АШЫРЛЫ в 
своем выступлении сказал:

—Уважаемый господин Прези-
дент!

Выражаю Вам лично глубокую 
признательность за Распоряжение  
в связи со 140-летием создания 
азербайджанской национальной 
печати, за внимание и заботу об 
азербайджанской журналистике. 
Выступавший до меня Афлатун 
Амашов совершил короткий экс-
курс в пройденный азербайджан-
ской печатью исторический путь 
и выразил свои мысли и суждения 
в связи с проблемами нашей со-
временной журналистики, причем 
больше говорил о традициях. Эти 
традиции, естественно, формиру-
ют великие личности, выдающиеся 
представители интеллигенции. Мы 
всегда с уважением вспоминаем 
этих личностей, эту интеллиген-
цию. Считаю, что особая роль в 
формировании традиций в Азер-
байджане принадлежит общенаци-
ональному лидеру Гейдару Алиеву. 
Великий лидер Гейдар Алиев был 
очень близким другом азербайд-
жанских журналистов. Великий 
лидер Гейдар Алиев являлся выда-

ющимся государственным деяте-
лем, предельно чутко относящимся 
ко всем нашим проблемам, внима-
тельно изучавшим их и предпри-
нимавшим весьма серьезные шаги 
на пути решения данных проблем.

Присутствующим здесь глав-
ным редакторам и журналистам 
хорошо известно, что в конце 
1990-х годов в нашей печати, как и 
в различных сферах жизни обще-
ства, господствовала кризисная си-
туация. Наш общенациональный 
лидер помог нам преодолеть этот 
кризис. 

В тот период многие пробле-
мы были связаны с отсутствием 
совершенных законов о средствах 
массовой информации. В предель-
но короткий срок было приня-
то собрание законов о средствах 
массовой информации, лучших, 
более гуманных и более демокра-
тичных в законодательной базе не 
только в Азербайджане и СНГ, но 
даже в европейских странах. Была 
отменена цензура, раз и навсегда 
стерты наши долги издательству 
«Азербайджан», этот процесс был 
остановлен. Великий лидер Гей-
дар Алиев заложил основу новой 
для азербайджанской печати тра-
диции. Это была традиция про-
ведения на государственном уров-
не дня печати и юбилеев нашей  
печати. 

В 2000 году именно Распоря-
жением нашего общенациональ-
ного лидера на очень высоком 
уровне было проведено 125-летие 
азербайджанской печати. Мы ча-
сто встречались с нашим великим 
лидером Гейдаром Алиевым. Мы 
чутко воспринимали его рекомен-
дации, всегда высоко оценивали 
внимание и заботу великого лиде-
ра о печати. Мы всегда помнили 
и будем помнить впечатления от 
этих встреч, так как это представ-
ляет огромное значение для нас, 
для деятельности журналистов.

Хочу коснуться первой цере-
монии проведения юбилея печа-
ти и рассказать о небольшом со-
бытии. Мы собрались в зале на 
первом этаже бывшей гостиницы 
«Москва» и ждали, когда войдет 
общенациональный лидер. Из зала 
выходили двери в нескольких на-
правлениях.  Мы считали, что 
общенациональный лидер войдет 
либо из передней, либо из задней 
двери. Многие из присутствующих 
здесь моих коллег находились там. 
Мы ждали, стоя у боковой двери. 
И вдруг увидели, что двери откры-
лись, и показался общенациональ-
ный лидер. Расстояние между нами 
и дверью было очень коротким, 
поэтому возникла какая-то вну-
тренняя напряженность. Великий 
лидер подошел к нам. Этот мудрый 
человек поздравил нас с празд-
ником и, видно, взглянув на нас и 
почувствовав, что мы напряжены, 
стал беседовать с нами. Он даже за-
дал нам шутливые вопросы. Очень 
скоро внутренняя напряженность 
прошла.
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 01-02

 04



4
среда, 22 июля 2015 года          №131 (27578) Бакинский рабочий

Хроника

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О награждении сотрудников средств массовой информации «Почетным дипломом Президента Азербайджанской Республики»
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции 

Азербайджанской Республики, постановляю:

За заслуги в развитии средств массовой информации в 

Азербайджанской Республике наградить «Почетным ди-

пломом Президента Азербайджанской Республики» сле-

дующих лиц:

Аббаслы Адама Фамиль оглу;

Аллахъярова Маира Джалал оглу;

Азерташ Лалу Габиль гызы;

Бабаева Акшина Кямал оглу;

Джаббарзаде Хатиру Хафиз гызы;

Джафарли Эльмана Ниязиль оглу;

Дидавари Ровшана Тофик  оглу;

Эйнуллаеву Судабу Джахангир гызы;

Ахадову Севду Сабир гызы;

Алиева Габиба Али оглу;

Гезалова Вюсала Тапдыг оглу;

Имамалиеву Таиру Мамед гызы;

Мамедова Шаига Мамед оглу;

Мамедову Гюльнару Султан гызы;

Насирову Айнур Али гызы;

Нуралиеву Пярвин Алемдар гызы;

Гута Арье;

Тагиева Таира Мамедгулу оглу;

Велиева Азера Кялам оглу;

Йирик Бетюл;

Зейналова Вагифа Мехрадж оглу.
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 июля 2015 года

В этой беседе, на этой встре-
че, господин Президент, мы 
стали свидетелями момента, 
который навсегда останется в 
нашей памяти. Великий лидер 
знал все выходящие в стране га-
зеты, имеющие влияние на об-
щественное мнение, их главных 
редакторов. Он знал их даже 
поименно. Это была большая 
ответственность для нас. Осоз-
навая эту ответственность, мы 
старались быть в своей работе 
более точными и более серьез-
ными. 

Господин Президент, в пер-
вые месяцы после прихода к 
власти Вы дали одной из ту-
рецких газет следующее интер-
вью: «Я, принимая то или иное 
решение по государственному 
управлению, подписывая доку-
мент, думаю, как бы решил дан-
ный вопрос, данную проблему 
общенациональный лидер». Я, 
как человек, немного знако-
мый с общественным мнением, 
очень близко наблюдавший за 
Вашей деятельностью, автор 
разноракурсных политических 
комментариев одной из газет, 
рядовой сотрудник прессы, го-
ворю: каждое Ваше решение 
по поводу государственного 
управления, подписи под доку-
ментами являются продолже-
нием подписей общенациональ-
ного лидера. Именно за это мы 
признательны Вам. Внутренне, 
духовно Вы демократичный 
человек. Здесь Вы создаете та-
кую атмосферу, при которой мы 
смело можем высказывать Вам 
свои альтернативные мысли, 
искренние, идущие от сердца 
слова. Это порождено Вашим 
внутренним демократизмом, 
уважением, оказанным нам — 
азербайджанской интеллиген-
ции, труженикам пера.

Естественно, что мы и в про-
шлый раз выступили в этом 
самом зале с различными пред-
ложениями. Те предложения 
нашли свое решение. Препода-
ватель вуза, придя на факультет 
журналистики, уже не задает 
студенту вопрос «хочешь стать 
журналистом, или нет?». Пото-
му что раньше не было экзаме-
на по проверке способностей. 
В журналистику ради диплома 
приходили много случайных 
людей — абитуриенты, недо-
бравшие баллы на факультеты 
права, международных отноше-
ний. Эта проблема уже решена. 
Как Совет печати, так и Государ-
ственная комиссия по приему 
студентов, ФГПСМИ, главные 
редакторы принимают в очень 
свободной, прозрачной форме 
участие в данном процессе от-
бора и делают все возможное 
для того, чтобы будущие кадры 
были более профессиональны-
ми и грамотными.

Здесь был поднят вопрос о 
пожилых журналистах. Госпо-
дин Президент, наш сотрудник-
аксакал Юсиф Керимов сейчас 
осуществляет различные про-
екты в Совете печати. Посеща-
ются на дому пожилые журна-
листы, всецело посвятившие 
себя журналистике, занимаю-
щие особое место в развитии 
азербайджанской печати, про-

сто по состоянию здоровья не 
имеющие теперь возможности 
участвовать в происходящих в 
обществе процессах и нужда-
ющиеся во внимании и забо-
те. Их проблемы изучаются, и 
предпринимаются шаги по их 
решению.

Господин Президент, мы 
крайне признательны Вам за 
скорое, оперативное решение 
подобных проблем. Мы выбра-
ли Вас другом и очень хотели 
бы, чтобы Вы вечно были на-
шим другом. Потому что здесь 
Афлатун Амашов рассказал о 
новых проблемах наших совре-
менных медиа. Уверены, что с 
Вашей стороны будут приняты 
необходимые меры для ускоре-
ния работы по  доведению до 
мирового сообщества азербайд-
жанских реалий. Мы также уве-
рены в том, что как и в случае с 
предыдущими проблемами, Вы 
окажете содействие и помощь в 
решении данных проблем.

Господин Президент, еще 
раз говорю, что мы очень хо-
тели бы, чтобы Вы всегда были 
нашим другом. Потому что эта 
дружба играет важную роль в 
решении наших проблем.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Однако это — корыстная 
дружба, не так ли?

Акиф АШЫРЛЫ: — Не ко-
рыстная дружба. Естественно, 
дружба не бывает односторон-
ней, у дружбы две стороны. Мы, 
в свою очередь, стараемся мо-
билизовать свои возможности, 
проявить активность в доведе-
нии до мира азербайджанских 
реалий, Ваших мыслей, идей, 
проводимой Вами независимой 
политики, опирающихся на на-
циональные интересы.

Вы высказали здесь как свои 
теоретические, так и практиче-
ские суждения о медиа. Есте-
ственно, медиаобщество яв-
ляется не только институтом 
просвещения, направления, но 
также институтом изучения 

общества. Мы бываем внутри 
общества и налаживаем обще-
ние с отдельными слоями. Пе-
чатаем их статьи. Общее мне-
ние этих людей состоит в том, 
что Вы ни на шаг не отошли в 
сторону от идеи независимости 
Азербайджана. Это — большая 
самоотверженность. За эту са-
моотверженность мы говорим 
вам: «Спасибо!».

Азербайджан уже предста-
вил себя, историю своей неза-
висимой государственности. 
Баку теперь уже превратился в 
центр диалога мира, стран За-
пада. Наглядным примером 
тому является проведение Ба-
кинского международного гу-
манитарного форума. Кстати, 
хочу напомнить высказанную 
Вами на этом форуме мысль о 
медиа. Вы сказали, что медиа — 
не четвертая власть, медиа уже 
первая власть.

Азербайджан проявляет 
себя не только в гуманитарной, 
экономической сферах, но и в 
сфере спорта. Афлатун Амашов 
высказал свои мысли по пово-
ду первых Европейских игр. Во 
время Игр азербайджанский 
народ занял единую позицию, 
поддержал государство, госу-
дарственность и проводимую 
Вами политику. Это — успех на-
рода, господин Президент, Ваш 
успех.

Господин Президент, перед 
отмечающей ныне свое 140-ле-
тие азербайджанской печатью, 
журналистикой всегда стояла 
одна проблема. Когда создава-
лась газета «Экинчи», то против 
Гасан бека Зардаби писал редак-
тор армянской газеты «Мушаг», 
и Гасан бек, бросив все дела, от-
вечал ему. Уже на протяжении 
140 лет данная проблема стоит 
перед азербайджанскими жур-
налистами и журналистикой. 
Весьма отрадно, что сегодня в 
Азербайджане есть армия про-
фессиональных журналистов, 
армия слова. Мы даем достой-

ный ответ тем людям, которые 
стреляют в нашу Родину слова-
ми. И если Вы, как Верховный 
Главнокомандующий, призове-
те нас освободить наши земли 
от оккупации, то мы готовы по-
менять наши удобные редакции 
на окопы, выпускать фронтовые 
листки, делать в формате, пре-
доставленном возможностя-
ми новых медиа. Считаю, что 
в истории Азербайджана были 
тому примеры. Именно так и 
поступали наши журналисты в 
период Великой Отечественной 
войны.

Господин Президент, благо-
дарю Вас и выражаю призна-
тельность за то, что приняли 
нас.

q q q

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Спасибо. Мы обобщим и 
примем постановление по вы-
сказанным здесь мыслям. Были 
высказаны очень ценные мыс-
ли, предложения.

q q q

Заместитель председателя 
Совета печати Азербайджана, 
председатель Международно-
го евразийского фонда печати 
Умуд РАГИМОГЛУ в своем вы-
ступлении сказал:

— Глубокоуважаемый госпо-
дин Президент!

Разрешите и мне выразить 
Вам глубокую признательность 
за то, что собрали нас здесь по 
случаю 140-летнего юбилея на-
циональной печати. Сегодня 
благодаря Вашей поддержке, 
оказываемой печати и журна-
листике, медиа страны пере-
живают в буквальном смысле 
период качественных перемен. 
Это, в целом, может расцени-
ваться как начало нового, от-
личного, более динамичного, 
прогрессивного с точки зрения 
содержания этапа в истории 

независимой азербайджанской 
печати.

Известна специфическая 
роль средств массовой инфор-
мации, медиа во всестороннем 
развитии государства и граж-
данского общества. Наряду с 
формированием обществен-
ного мнения,  медиа являются 
основным средством для про-
явления различных тенденций 
в обществе. Мы очень хорошо 
понимаем, что сегодня в ре-
зультате Вашей решительной 
и смелой политики авторитет 
Азербайджана на международ-
ной арене, укрепление его пози-
ций в системе международных 
отношений не по душе силам, 
которые не хотят мириться с 
мощью нашей страны и госу-
дарственности. 

Однако с чувством гордо-
сти могу сказать, что органи-
зованные в прошлом месяце в 
столице первые Европейские 
игры показали, что наша на-
циональная печать, институты 
гражданского общества, в це-
лом — наш народ, хорошо уме-
ют отличить черное от белого.  
Отечественная пресса, наряду с 
освещением на высоком уровне 
этого спортивного праздника, 
в течение Игр оказывала в бук-
вальном смысле слова сопро-
тивление и давала достойный 
ответ некоторым зарубежным 
медиа органам и организациям, 
которые с завистью относятся 
к успехам Азербайджана. Это 
явно ощущалось как в социаль-
ных медиа, так и в различных 
публикациях, аналитических 
материалах, в форме исследо-
ваний в средствах массовой ин-
формации. 

Уважаемый господин Пре-
зидент, руководимый мною 
Международный евразийский 
фонд печати представлен в 
двух больших международных 
структурах — правлении Меж-
дународного института печати 
и Верховном совете Междуна-

родного бюро мира.
Наша организация явля-

ется членом Социально-эко-
номического совета ООН с 
основным консультативным 
статусом. Хочу отметить без 
ложной скромности, наличие в 
Азербайджане такой медиаор-
ганизации с международным 
статусом, как наша, является 
наглядным примером высокого 
уровня развития гражданского 
общества в нашей стране и тем 
самым дает достойный ответ 
звучащим в связи с этим не-
обоснованным нападкам. Наше 
международное представитель-
ство дает нам дополнительные 
преимущества для достойного 
ответа клеветническим кампа-
ниям против Азербайджана,  
распространения заявлений, 
доведения до мировой обще-
ственности справедливого го-
лоса нашего государства, и мы 
стараемся достойно воспользо-
ваться этим. Должен отметить, 
что в представленных нами 
международных структурах мы 
достигли в известной степени 
изменения в позитивное русло 
сформированных против Азер-
байджана двойных отношений. 
И это стало возможным благо-
даря успешно проводимой под 
Вашим руководством в стра-
не стратегии развития, Ваше-
му вниманию и заботе о медиа 
и в целом — к гражданскому 
обществу, обмену достоверной 
информацией. Кстати, пред-
ставители зарубежных стран в 
Азербайджане широко инфор-
мировали сотрудников между-
народных зарубежных органи-
заций о Вашей незаменимой 
поддержке развития граждан-
ского общества в Азербайджане 
в мае этого года на церемонии 
открытия главного офиса на-
шей организации с участием 
Али Гасанова. На этом меропри-
ятии на очень высоком уровне 
была встречена участниками 
церемонии представленная в 
Вашу честь высшая награда на-
шей организации.

Сегодня налицо угрозы, 
двойные стандарты, с которы-
ми столкнулся Азербайджан. 
Считаю, что в такой историче-
ский момент ответственность 
азербайджанских медиа и в 
целом гражданского общества 
ничуть не меньше ответствен-
ности солдат Азербайджана, 20 
процентов территории которо-
го находятся под оккупацией. 

Поэтому считаю, что есть 
необходимость в создании до-
полнительных возможностей 
в целях усиления деятельности 
представленных в серьезных 
международных структурах ор-
ганизаций гражданского обще-
ства и наших медиа за преде-
лами страны, налаживании 
тесного сотрудничества между 
государственными органами и 
медиа и организациями граж-
данского общества. Хочу за-
верить Вас в том, что это соз-
даст дополнительный стимул 
для распространения правди-
вой, точной информации об 
Азербайджане на широком 
географическом пространстве. 
Безусловно, эффективное ко-
ординирование Советом печа-

ти Азербайджана деятельности 
медиа, всесторонняя помощь 
Фонда государственной под-
держки развития средств мас-
совой информации при Пре-
зиденте Азербайджанской 
Республики развитию медиа-
структур ощутимо изменили 
ситуацию в этом направлении 
в положительную сторону. От-
радно, что в последние годы 
наша национальная печать до-
билась больших успехов в вы-
полнении поставленных Вами 
задач в области воспитания мо-
лодого поколения в духе патри-
отизма, укрепления традиций 
государственности. 

Уважаемый господин Пре-
зидент, собрав в эти дни, когда 
отмечается также священный 
праздник Рамазан, продолжа-
телей печати Азербайджана, где 
впервые на Востоке была про-
возглашена и обеспечена сво-
бода слова, Вы еще раз показа-
ли значение медиа, их важную 
роль в строительстве правового 
государства и гражданского об-
щества, внимание и поддержку 
нашего государства к печати. 
Меры, реализуемые сегодня в 
нашей стране на основе опреде-
ленных Вами приоритетов, про-
водимые реформы, политика, 
осуществляемая в области уси-
ления медиа и гражданского об-
щества, приносят свои плоды.

От себя и от имени моих 
коллег хочу еще раз заверить в 
том, что наша печать, граждан-
ское общество Азербайджана 
в целом всегда будут с Вами в 
защите успехов, достигнутых 
под Вашим руководством, за-
щите справедливой позиции 
Азербайджана, будут стоять 
на страже Ваших достижений. 
Благодарю.

q q q

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Спасибо. Хочу еще раз по-
здравить вас с наступающим 
праздником. Прозвучавшие 
здесь предложения будут рас-
смотрены и приняты необхо-
димые меры. Я же постараюсь 
и впредь оставаться другом пе-
чати. Я сделаю все возможное 
для того, чтобы азербайджан-
ская печать развивалась, чтобы 
стоящие перед медиа проблемы 
нашли решение.

На основании подписанных 
вчера распоряжений большая 
группа работников печати была 
удостоена государственных на-
град. Среди них есть и члены 
Совета печати. Мне бы хотелось 
лично вручить им эти награды. 

Президент Ильхам Алиев 
вручил Афлатуну Ахмед оглу 
Амашову и Вугару Музаффар 
оглу Сафарли ордена «За служ-
бу Отечеству» 3-й степени, Рау-
фу Ариф оглу Аббасову  и Азеру 
Гаджигулу оглу Хасрату — удо-
стоверения и нагрудные знаки 
почетного звания «Заслужен-
ный журналист». 

q q q

Затем была сделана фотогра-
фия на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев встретился с членами Правления 
Совета печати по случаю 140-летия создания национальной печати
 01-02-03
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Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки, постановляю:

За заслуги в развитии средств массовой 
информации в Азербайджанской Респу-
блике наградить следующих лиц:

орденом «За службу Отечеству» 
2-й степени

Алышанова Арифа Низам оглу.

орденом «За службу Отечеству» 
3-й степени

Амашова Афлатуна Ахмед оглу;
Иванова Александра Алексеевича;
Магеррамова  Нуширавана Умуд оглу;
Сафарли Вугара Музаффар оглу.

медалью «Терегги»

Аббасова Вахида Гусейн оглу;
Абдуллаеву Нигяр Низами гызы;
Абдуллаева Анара Байрам оглу;
Багирова Рашада Багир оглу;
Балаева Салима Логман оглу;
Байрамова Джейхуна Исмаил оглу;
Байрамова Вагифа Биньят оглу;
Байрамову Назакет  Аладдин гызы;
Бадалова Гурбана Ягуб оглу;
Джафарова Алескера Авез оглу;
Джафарову Махиру Шахмалы гызы;
Эйвазова Алиакбера Эйлаг оглу;
Эйвазова Шохрата Гулам оглу;
Эфендиева Пюнхана Шовкет оглу;
Эфендиеву Мехрибан Физули гызы;
Ахмедова Галандара Ислам оглу;
Ахмедова Юсупа Сейид оглу;

Али-заде Фуада Асим оглу;
Алиева Ибрагима Мамедрза оглу;
Алиева Ильхама Яйлагалы оглу;
Алиева Сеймура Барат оглу;
Алиева Вугара Сайдам оглу;
Алиеву Севиль Аллахверен гызы;
Ализаде Имдада Али оглу;
Амирасланову Джейран Фамиль гызы;
Азимову Сару Нуреддин гызы;
Азизова Анара Чингиз оглу;
Азизова Хатаи Кямал оглу;
Гамидова Кямиля Хамза оглу;
Гамидова Рамиза Фиридун оглу;
Гасанову Хуснию Фаиг гызы;
Гасанова Наджафа Исмаил оглу;
Гумбатова Интигама Расул оглу;
Гусейналиева Фуада Полад оглу;
Гусейнова Тофига Юсиф оглу;
Гусейнову Лалу Гурбанали гызы;
Гусейнзаде Фуада Абы оглу;
Ибрагимову Пярвану Яхья гызы;
Исмайлова Самеда Джаббар оглу;
Калашникову Ирину Владимировну;
Махмудова Тофига Джавад оглу;
Манафову Гюльнару Рафик гызы;
Махсимова Махсима Садулла оглу;
Меликова Рустама Садыг оглу;
Мамедли Ядигяра Тарих оглу;
Мамедова Ровшана Рагиф оглу;
Мамедова Эльчина Надир оглу;
Мамедова Эльхана Гадир оглу;
Мамедова Эльнура Ханмурад оглу;
Мамедова Ингилаба Мирза оглу;
Мамедова Мухтара Мамед оглу;
Мамедова Сабира Сулейман оглу;
Мамедова Тельмана Иса оглу;
Мамедова Вюсала Фахреддин оглу;
Мирзоева Аяза Низами оглу;
Мусаева Джейхуна Муса оглу;

Мусаеву Айтен Тельман гызы;
Мустафаева Сейфуллу Фуадовича;
Мустафаеву Самиру Мусеиб гызы;
Намазалиева Меджнуна Сурхай оглу;
Набиеву Шахлу Валех гызы;
Наджафова Санана Максуд оглу;
Назарова Вугара Закир оглу;
Новрузову Гюльнар Баба гызы;
Нуриева Азера Васиф оглу;
Нуруллаеву Назиру Рафиг гызы;
Гараева Зульфугара Губад оглу;
Гасымова Исмаила Аршад оглу;
Гасымова Гасыма Ислам оглу;
Гасымову Айнуру Мехман гызы;
Газиеву Наилю Наби гызы;
Ганбарова Гафара Тахар оглу;
Годжаева Натига Вели оглу;
Гулиева Джейхуна Вагиф оглу;
Гулиева Фамиля Алигулу оглу;
Гулиева Намига Аббасгулу оглу;
Гулиева Нуршана Агаджан оглу;
Гулиева Васифа Хосров оглу;
Гулуеву Зульфию Тельман гызы;
Гурбанлы Авеза Губадхан оглу;
Салманова Хюгуга Ягуб оглу;
Сеидова Тофика Миргасан оглу;
Сафарова Джейхуна Губа оглу;
Салимова Салима Азиз оглу;
Султанова Зияддина Кямал оглу;
Сулейманова Алескера Сулейман оглу;
Ширинову Арзу Хасай гызы;
Тахирли Сахиля Абдулла оглу;
Йолчуева Акбера Мехди оглу;
Юсифзаде Анара Юсиф оглу;
Зейналову Василю Вахид гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 июля 2015 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении представителей 
средств массовой информации Азербайджанской Республики

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О присвоении почетных званий сотрудникам 
средств массовой информации Азербайджанской Республики

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки, постановляю:

За заслуги в развитии средств массовой 
информации в Азербайджанской Респу-
блике присвоить следующим лицам почет-
ные звания Азербайджанской Республики:

«Заслуженный журналист»

Аббасову Рауфу Ариф оглу;
Абдуллаеву Мубаризу Ахмед оглу;
Абдуллаевой Ульвие Базим гызы;
Абдулову  Ильхаму Расим оглу;
Бабаеву Эльману Шахбаба оглу;
Бабаеву Фуаду Ильяс оглу;
Джавадову Нарману Ахмед оглу;
Аскерову Мубаризу Агали оглу;
Аскерзаде  Гафару Алескер оглу;
Гаджалиеву Эльнуру Бейбала оглу;
Хасрату Азеру Гаджигулу оглу;
Гусейновой Гахире Муслим гызы;
Гусейнзаде Байраму Авез оглу;
Халилову Азеру Нариман оглу;
Ибрагимовой Ираде Мамед гызы;
Исмайлову Имамверди Ибиш оглу;

Исмайловой Ляман Алашраф гызы;
Мехдиеву Мехману  Мехди оглу;
Мехралиеву Элимхану Абдулбагы оглу;
Магеррамову Акифу Али оглу;
Магеррамовой Таране Сардар гызы;
Мамедову Сахраду  Гусейн оглу;
Мамедовой Хураман Исмаил гызы;
Микаиловой Севиль Алиразы гызы;
Мустафаеву Сабиру Ядулла оглу;
Мустафаеву Самиру Эльман оглу;
Набиевой Батуре Гияс гызы;
Оджаговой Джамиле Расим гызы;
Оруджеву Юнису Гурбанали оглу;
Гасымову Гамлету Зейнал оглу;
Гасымову Гахраману Амирага оглу;
Гасымовой Тунзале  Юсиф гызы;
Гулиеву Алемдару Аллахверди оглу;
Гулиевой Айнур Джамал гызы;
Гулиевой Гаранфиль Дуньямин гызы;
Гулуеву Ильхаму Абасгулу оглу;
Рустамову Габилю Аббас оглу;
Рзаеву Юсифу Мамед оглу;
Садыговой Флоре Юсиф гызы;
Салахлы Сайяду Адиль оглу;
Саламову Акифу Салам оглу;
Саидову Абдулмеджиду  Ибрагим оглу;

Шарифову Вагифу Гюльмирза оглу;
Велиеву Эльчину Явер оглу.

«Заслуженный работник культуры»

Аббасгулиевой Фатме Асаф гызы;
Абдуллаеву Масаиму Гаджихан оглу;
Агасиеву Мир Алекберу Фахраддин оглу;
Дашдамирову Адаляту Миралам оглу;
Абдулгасанову Тофигу Абдулазиз оглу;
Алескерову Мамедрзе Гусейн оглу;
Алескеровой Ираде Гаджи гызы;
Асадову Яверу Шахсувар оглу;
Гасанову Рахману Салман оглу;
Гасанову Зиядхану Гарягды оглу;
Меджидовой Хейрансе Абдулрагим гызы;
Мамедову Агали Аби оглу;
Мамедову Асаду Теймур оглу;
Нематову Бейбале Мурсал оглу;
Салманову Рафигу Мамед оглу;
Салманову Сулейману Али оглу;
Султановой Лачин Аллахверди гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 июля 2015 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, и в со-
ответствии с Указом   Президента Азербайджан-
ской Республики от 11 июня 2002 года №715 «Об 
учреждении персональной пенсии Президента 
Азербайджанской Республики» постановляю:

1. За заслуги  в развитии средств массовой ин-
формации в Азербайджане предоставить следу-
ющим лицам персональную пенсию Президента 
Азербайджанской Республики:

Ахмедову Теймуру Акбер оглу;
Микеладзе Галине Алекперовне.

2. Кабинету Министров Азербайджанской Ре-
спублики решить вопросы, вытекающие из насто-
ящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 июля 2015 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики и в соот-
ветствии с Указом Президента Азербайджанской 
Республики «О государственной заботе о моло-
дых талантах в Азербайджане» от 22 июня 1996 
года №464, постановляю:

Вписать в «Золотую книгу» молодых талантов 
Азербайджана имена следующих лиц, имеющих 
особый талант в музыкальной сфере, и присудить 
им специальную ежемесячную стипендию:

Аскерзаде Джамиля Фуад гызы — учащаяся 
Средней специальной музыкальной школы име-
ни Бюльбюля

Азимова Чинара Мехман гызы — учащаяся 
Средней специальной музыкальной школы име-
ни Бюльбюля

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 21 июля 2015 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

1. В целях обеспечения реставрации памят-
ников религиозной истории  и культуры в Азер-
байджане из предусмотренного в государствен-
ном бюджете Азербайджанской Республики на 
2015 год Резервного фонда Президента Азербай-
джанской Республики выделить Управлению му-

сульман Кавказа 3,0 (три) миллиона манатов.
2. Министерству финансов Азербайджанской 

Республики обеспечить в установленном порядке 
финансирование в сумме, предусмотренной в ча-
сти 1-й настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 17 июля 2015 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О предоставлении персональной пенсии 
Президента Азербайджанской Республики 

представителям средств массовой информации

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О присуждении специальной 
стипендии молодым талантам

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах по реставрации 
памятников религиозной  истории и культуры

Ваше превосходительство!
От себя лично и от имени азербайджанского 

народа сердечно поздравляю Вас и в Вашем лице 
всех бельгийцев с Национальным праздником 
Бельгии — Днем инаугурации Короля.

В этот добрый час желаю Вам  крепкого здоро-

вья и счастья, а дружескому бельгийскому народу 
— устойчивого мира и благополучия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 16 июля 2015 года

Королю Бельгии
Его превосходительству Филиппу

В одной из  крупнейших еврейских 
газет США The Jewish Press опу-
бликована  статья об общенацио-
нальном   лидере азербайджанского 
народа Гейдаре Алиеве. Автором 
статьи «Гейдар Алиев   и смысл 
лидерства» является  проживающий  
в штате Калифорния  еврейский 
религиозный деятель раввин Симха 
Грин.

Говоря о  значении дальновидной по-
литики великих лидеров, самопожертвен-
но проводимой ради своей страны,  автор  
рассказывает об исторических заслугах 
Гейдара Алиева перед  азербайджанским  
народом и государственностью. Симха 
Грин отмечает заслуги лидерства  Гейда-
ра Алиева  в строительстве и  укреплении  
современного независимого азербайд-
жанского государства. Сообщается, что  
именно в результате мудрой политики, 
основы которой были заложены Гейда-
ром Алиевым, сегодня в Азербайджане в условиях 
взаимоуважения и мира проживают представите-
ли различных вероисповеданий, в том числе му-
сульмане и иудеи. Автор отмечает, что присущие 
Азербайджану традиции толерантности стали  
образцом для других государств, подчеркивает, 
что  важная роль в достижении этих успехов при-
надлежит  общенациональному лидеру Гейдару 
Алиеву. Именно в результате  смелого лидерства 
Гейдара Алиева Азербайджан  сегодня отражает в 
себе  сильные, здоровые и устойчивые ценности.

Автор отводит в статье место и высказывани-
ям  генерального консула  Азербайджана в Лос-
Анджелесе Насими Агаева  о  великом лидере. 
«Гейдар Алиев, принимая мудрые и смелые реше-

ния, основывающиеся на собственном глубоком 
опыте  и сильной любви к Родине,  спас Азер-
байджан от раскола и  полного уничтожения», 
— сказал Насими Агаев. Дипломат подчеркнул, 
что  Гейдар Алиев,  преодолевая многие внутрен-
ние и внешние угрозы, начал эру по превращению  
Азербайджана из слабой страны, находящейся в 
состоянии войны, в  одну из стремительно раз-
вивающихся и модернизирующихся стран. Гейдар 
Алиев,  реализуя мечты азербайджанского народа 
своим блистательным лидерством, направил нашу 
страну к общим целям —  благополучию, миру и 
гармонии.

Статья была распространена и в социальных 
сетях.

АЗЕРТАДЖ

В издаваемой в США газете The Jewish Press 
опубликована  статья о великом лидере Гейдаре Алиеве

Председатель Центральной избирательной комиссии 
находится с официальным визитом в Австрии

Председатель Центральной изби-
рательной комиссии (ЦИК) Азер-
байджанской Республики Мазахир 
Панахов находится с официальным 
визитом в Австрийской Республике 
для участия в семинаре на тему выбо-
ров, который состоится 20 июля  
в Вене.

Как сообщили в отделе медиа и обще-
ственных связей секретариата ЦИК, се-

минар с участием руководителей структур 
управления выборами и международных 
организаций, организованный совместно 
действующим председательством ОБСЕ 
совместно с Бюро по демократическим 
институтам и правам человека, посвящен 
обсуждению различных вопросов, связан-
ных с выборами и опыту различных стран 
в этой сфере.

В рамках визита, реализованного на 
основании приглашения директора Бюро 

по демократическим институтам и пра-
вам человека Михаэля Линкина, заплани-
рованы встречи М.Панахова с руководи-
телями структур управления выборами 
и международных организаций, а также с 
другими официальными лицами, обсужде-
ния по вопросам межструктурных связей 
и вопросам, представляющим взаимный  
интерес.

АЗЕРТАДЖ
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Политика и Общество

В Бакинском филиале Мо-
сковского государственного 
университета (МГУ) имени 
М.В.Ломоносова состоялась  
официальная церемония 
вручения дипломов выпуск-
никам 2015 года.

В торжественном вечере 
приняли участие посол России 
в Азербайджане Владимир До-
рохин, проректор Управления 
по работе с иностранными уча-
щимися Московского государ-
ственного университета Дми-
трий Георгиевский, заведующий 
кафедрой общей топологии и 
геометрии, директор Бакинского 
филиала МГУ, профессор Юрий 
Викторович  Садовничий, про-
фессор Института востоковеде-
ния Оксфордского университета, 
руководитель Научного центра 
Азербайджана и Кавказоведения 
имени Низами Гянджеви при Ок-
сфордском университете Роберт 
Хойланд, доктор Университета 
Кембридж Сара Вейдлер, ис-
полняющий обязанности декана 
механико-математического фа-
культета МГУ, доктор физико-
математических наук Владимир 
Николаевич Чубариков и другие 
ведущие профессора МГУ, про-
фессорско-преподавательский 
состав Филиала.

Руководитель Филиала МГУ 
имени М.В.Ломоносова в горо-
де Баку, доктор филологических 
наук, член-корреспондент НАНА, 
президент 47-й Международной 
химической олимпиады,   про-
фессор Наргиз Пашаева привет-
ствовала участников меропри-
ятия — гостей, преподавателей, 
студентов и родителей.

«Уважаемые родители, доро-
гие выпускники и наши бывшие 
студенты — сегодняшние выпуск-
ники! Приветствую каждого из 
вас и поздравляю с сегодняшним 
праздником», — сказала Наргиз 
Пашаева.

«Сегодня каждый из вас, быв-
ших студентов, наверное, мечтал 
о том дне, когда в одно прекрас-
ное утро он проснется и скажет, 
что сегодня будет особый день, 
сегодня я вернусь домой другим, 
с другим статусом, в другом на-
строении и, конечно, с долго-
жданным счастливым билетом в 
кармане. Этот день наступил», — 
сказала ректор Бакинского фили-
ала МГУ.

Она отметила, что пока вы-
пускники шли к этому дню,  у них 
остались позади 4 года учебы — 
часть их замечательной жизни.

«Я считаю, что время студен-
чества — это самое лучшее вре-
мя человеческой жизни. Мы все 
— ваши родители, ваши препо-
даватели — также волновались и  
ждали этого дня. Мы были сту-
дентами, как и вы, также торопи-
ли время, ждали и считали дни 
и часы до каникул, сомневались, 
удивлялись, злились, радовались, 
волновались, переживали, порой 
сами создавали себе искусствен-
ные проблемы, потом сами же их 
решали. Иногда нас понимали, 
иногда игнорировали, иногда на-
казывали, иногда, наоборот, на-
граждали и хвалили. Это было 
особое время, великое время ста-
новления человеческой личности. 
Все прошли этот замечательный 
путь. И теперь, когда нас разделя-
ет время — вы молодые, а мы уже 
взрослые, многое нас объединяет. 
Объединяет то, что мы каждый 
день находимся вместе. Универ-
ситет — это то самое место, где 
молодость и мудрость сочетают-
ся и взаимно обогащаются, до-
полняют друг друга. У молодости 
много проблем, но и у зрелости 
их немало. Молодость хотела бы 
многое приобрести, найти, до-
ждаться. А зрелость? У зрелости 
другие желания. Зрелый чело-
век хотел бы многое сохранить, 
не потерять. Молодость ищет 
и находит, а зрелость старается 
никогда не терять то, что приоб-
рела и что составляет смысл этой 
зрелой жизни. Это философия 
жизни. Это переходящее состоя-
ние. И когда мы вспоминаем свою 
молодость, то понимаем, что эти 
чувства — этот внутренний океан 
чувств, противоречий, страстей 
— бурлили в каждом из нас. Даже 
у тех, у кого с виду очень тихий, 
спокойный нрав. Это и есть мо-
лодость со своими противоречи-

ями, со своими взлетами и паде-
ниями, с переменами настроений, 
достижениями, успехами, порой 
разочарованиями. Всегда непо-
вторимая и красивая. Символи-
зируют эту молодость невидимые 
крылья, которые растут у вас за 
спиной. И каждый из вас каждый 
день, когда просыпается утром, 
пользуется этими крыльями, хотя 
их не видно. Я хочу, чтобы эти 
крылья всегда были и возносили 
вас высоко, чтобы вы умели па-
рить над проблемами, над жиз-
ненными невзгодами, чтобы вы 
боролись с несправедливостью, 
бесчестностью, чтобы вы могли 
прожить жизнь достойного че-
ловека по чести и по совести так, 
как этому мы вас учили», — ска-
зала Наргиз Пашаева.

Она особо отметила роль ро-
дителей.

«Ни один успех, никакие до-
стижения не заменят человеку его 
долг перед родителями. И никог-
да не забывайте, что вы должники 
ваших родителей. Бог подарил нам 
жизнь, но нашу ценность, нашу 
уникальность подарили нам наши 
родители. Не забывайте об этом», 
— подчеркнула она.

Наргиз Пашаева поблагодари-
ла коллег из Московского государ-
ственного университета, отметив, 
что Бакинский филиал МГУ стал 
вторым домом для каждого препо-
давателя.

«Руссо сказал, что молодость 
постепенно обретает мудрость, а 
зрелость потом пользуется этой 
мудростью. Другой философ — 
Сенека сказал, что молодость — 
как яркая вспышка, она может 
вспыхнуть и уйти. То есть каждый 
из нас, по его мнению, никогда не 
замечает, когда ушла молодость. 
Она уходит незаметно. Но каждый 
из нас в зрелом возрасте знает, 
что молодость уже ушла. Так вот, 
давайте позволим себе дерзость 
и не согласимся с великим фило-
софом и скажем, что в Бакинском 
филиале Московского универси-
тета молодость никогда не угасает 
и никуда не уходит. Так что будьте 
здоровы, дорогие наши выпускни-
ки», — отметила она.

Наргиз Пашаева также поже-
лала всем выпускникам больших 
достижений в жизни, чтобы они 
были блестящими специалистами 
в своей области — химии, матема-
тике, филологии и психологии.

«Я желаю всем присутствую-
щим, вашим родным и близким 
таких же радостей в жизни, какие 
они испытывают сейчас. Чтобы 
они всегда гордились вами, как 
они гордятся сегодня. Вы действи-
тельно можете гордиться своими 
детьми, так как они своими сила-
ми и трудом заслужили диплом 
нашего университета. Еще раз по-
здравляю вас», — сказала Наргиз 
Пашаева.

Она поблагодарила коллек-
тив Бакинского филиала МГУ, 
который день и ночь трудился, 
не покладая рук, отдавая частицу 
своего сердца общему универси-
тетском делу.

«У Данте, в его «Божественной 
комедии», про ад написано очень 
много, но сейчас я хочу напомнить 

вам одну фразу, ту, что над врата-
ми ада: «Оставь надежду всяк сюда 
входящий». А университеты — это 
противоположность ада, это рай 
на земле. И если вы будете искать 
рай, где много надежд, то другого 
рая на земле вы не найдете», — 
подчеркнула ректор.

Ректор университета поздра-
вила выпускников, пожелала им 
крепкого здоровья, личного и про-
фессионального счастья, поблаго-
дарила всех присутствующих на 
этом празднике.

После этого состоялась цере-
мония вручения дипломов.

Начальник Управления по ра-
боте с иностранными учащимися 
МГУ Дмитрий Георгиевский пере-
дал поздравления ректора МГУ 
академика Виктора Садовничего 
выпускникам Бакинского филиа-
ла.

Он поздравил университет с 
еще одним блестящим выпуском, 
пожелал успехов молодым специ-
алистам на их жизненном пути.

«У кого-то этот путь связан 
с наукой, у кого-то с производ-
ством. И конечно, самые светлые 
воспоминания о тех годах, кото-
рые вы провели в стенах Москов-
ского государственного универ-
ситета. В нашей образовательной 
среде есть такая шутка. У одного 
успешного вуза спрашивают о 
том, как им удается достигать та-
ких успехов в образовании и быть 
такими успешными. На что им 
отвечают так: «Мы, главное, забо-
тимся о приеме и о выпуске, а все 
остальное — рабочие моменты». 
В каждой шутке есть доля правды: 
для кого-то это рабочие моменты, 
для кого-то это именно такие вос-
поминания о годах учебы», — ска-
зал Дмитрий  Георгиевский.

Как отметил посол России в 
Азербайджане Владимир Доро-
хин, связи между Азербайджаном 
и Россией выражаются не только 
в объемах торговли, не только в 
военно-политических програм-
мах, международных консульта-
циях, гуманитарных акциях, они 
реализуются в возможностях 
передачи и получения знаний, а 
знания — это самое ценное для 
человечества.

«Дорогие друзья, Наргиз ха-
нум в своем выступлении была 
права — сегодня самая счастли-
вая пора в вашей жизни. Это вы 
поймете, наверное, немного позд-
нее, а сегодня — день радости. Я 
счастлив, что могу разделить с 
вами эту радость. Конечно, это, 
прежде всего, радость ваша. Вы 
доказали, что способны при  столь 
серьезной программе  получить 
дипломы, доказали, что вы имее-
те полное право на полноценное и 
активное участие в решении всех 
вопросов, от которых зависит 
судьба вашей страны и в более 
широком масштабе. Это, конечно, 
радость родителей, что их дети в 
таком возрасте взяли такую боль-
шую высоту. Это действительно 
большая высота. Ваши дети полу-
чили диплом одного из крупней-
ших, авторитетных вузов в мире. 
Я сам могу понять эту большую 
радость: у меня две дочери, и 
они окончили Московский госу-

дарственный университет. По-
нимаю радость преподавателей, 
которые вложили в то, что сегод-
ня состоялось, свой труд, свои 
силы», — сказал посол.

Директор Бакинского филиа-
ла МГУ профессор Юрий Садов-
ничий назвал день вручения ди-
пломов выпускникам 2015 года 
символическим. По его словам, 
символичность этого дня заклю-
чается в том, что он пришелся на 
период между двумя олимпиада-
ми. «Одна Олимпиада — спор-
тивная — уже закончилась, это 
первые Европейские игры, дру-
гая Олимпиада только начнется 
— Международная химическая 
олимпиада. Поэтому, проводя 
аналогию, можно сказать, что 
вашу первую олимпийскую ме-
даль, а у кого-то высшей пробы, 
вы уже получили. Я призываю 
вас на этом не останавливаться, 
желаю всем счастья, здоровья, и 
никогда не забывайте Москов-
ский государственный универ-
ситет», — сказал Садовничий.

Выступившие на церемо-
нии выпускники поблагодарили 
своих преподавателей, отме-
тили прекрасные годы, прове-
денные во время учебы в Ба-
кинском филиале МГУ имени 
М.В.Ломоносова.

После церемонии вручения 
дипломов бакалаврам и маги-
страм, выпускники произнесли 
«Клятву выпускника».

Затем студенты вуза высту-
пили с концертной программой. 
С отдельной концертной про-
граммой выступили известный 
азербайджанский певец и компо-
зитор EMIN  и азербайджанская 
певица, участница «Евровидения 
2012» Сабина Бабаева.

Отметим,  что в 2015 году со-
стоялся 4-й по счету выпуск бака-
лавров факультетов филологии, 
химии, математики и психологии, 
а также 2-й выпуск магистров фи-
лологического, математического 
и химического факультетов и пер-
вый выпуск магистров факульте-
та психологии.

В этом году  выпускниками 
Бакинского филиала стали  90 ба-
калавров и  27 магистров.

Однако в Бакинском филиале 
МГУ после выпускного вечера за-
тишье не ожидается. Так, 21 июля 
в Центре Гейдара Алиева состо-
ится торжественная церемония 
открытия 47-й Международной 
химической олимпиады. В меро-
приятии ожидается участие 300 
школьников и 250 наблюдателей, 
руководителей групп из 80 стран 
мира.

Отметим, что Решение о про-
ведении олимпиады в Бакинском 
филиале было принято в июле 
2012 года в Вашингтоне Управ-
ляющим комитетом Междуна-
родной химической олимпиады. 
Это решение свидетельствует 
об авторитете и международном 
признании заслуг Бакинского 
филиала МГУ.

АЗЕРТАДЖ

В Бакинском филиале МГУ им.М.В.Ломоносова 
состоялась официальная церемония вручения 
дипломов выпускникам 2015 года

Закрытое акционерное общество «Азербайджан 
Хава Йоллары» (AZAL) объявляет о создании 
собственной низкобюджетной линии перевозок 
(лоукост-направления), а также о введении на 
всех существующих рейсах авиакомпании ново-
го блока мест в самолетах по низким тарифам.

Как сообщили в пресс-службе авиакомпании, 
меры были приняты в соответствии с поручениями по 
снижению цен на авиабилеты, данными Президентом 
Азербайджанской Республики Ильхамом Алиевым  
13 июля на заседании Кабинета Министров, посвя-
щенном итогам социально-экономического развития 
в первом полугодии 2015 года и предстоящим задачам.

На состоявшемся 16 июля совместном заседании 
коллегии правления AZAL и Государственной ад-
министрации гражданской авиации, председатель 
правления Джахангир Аскеров поручил глубоко про-
анализировать тарифы каждой воздушной линии, 
изучить пути снижения стоимости авиабилетов, раз-
работать новые механизмы регулирования условий 
применения льгот и тарифов.

21 июля состоялось закрытое заседание колле-
гии правления авиакомпании, на котором были за-
слушаны предложения по снижению действующих 
цен на авиабилеты. По результатам докладов было 
принято решение о применении конкретных мер  
в этом вопросе.

В частности, AZAL создаст собственную низко-
бюджетную линию перевозок (лоукост-направления) 
по маршрутам:

 Баку — Анталия — Баку — 3 раза в неделю начи-
ная с августа этого года;

 Баку — Стамбул — Баку — ежедневно 1 рейс на-
чиная с сентября этого года;

 Баку — Москва — Баку — ежедневно 2 рейса на-
чиная с октября этого года;

 Баку — Дубай — Баку — ежедневно 1 рейс начи-
ная с октября этого года.

Разные сроки начала выполнения новых рейсов 
связаны с процедурными вопросами, такими как за-
ключение соглашений с аэропортами на обслужива-
ние, а также получение слотов (разрешения) в зару-
бежных аэропортах.

В данных направлениях будет применяться типич-
ная для лоукостеров бизнес-модель авиаперевозок.

Полеты будут совершаться самолетами Embraer. 
Окончательная продажная цена авиабилетов низко-
бюджетных линий перевозок в данных направлениях 
не превысит 99 евро в один конец.

Кроме того, принято решение о введении на всех 
действующих рейсах AZAL новой тарифной полити-
ки, направленной на снижение применяемых цен. Эта 
тарифная политика не будет относиться к маршрутам 
в рамках низкобюджетной линии перевозок (лоукост-
направления).

Так, с 1 августа этого года по всем направлениям 
AZAL будет применяться 20-процентная скидка от 
минимальных существующих тарифов эконом-клас-
са. Число билетов, реализуемых по такому тарифу, 
составит 30 процентов посадочных мест. При этом 
пассажирам будут сохранены все виды услуг эконом-
класса.

Для приобретения авиабилетов, а также полу-
чения подробной информации можно обратиться: 
+(99412) 598-88-80; *8880

e-mail: CallCenter@azal.az или в офисы продаж 
AZAL.

АЗЕРТАДЖ

AZAL объявляет о создании низкобюджетной 
линии перевозок и введении новой категории 
низких тарифов на всех рейсах

21 июля в Азербайджан-
скую Республику с офици-
альным визитом прибыл 
президент Совета Европей-
ского Союза Дональд Туск.

В международном аэропор-
ту Гейдар Алиев, где развева-
лись флаг Европейского Союза 
и Государственный флаг Азер-
байджанской Республики,  в 
честь уважаемого гостя был вы-
строен почетный караул.

Президента Совета Евро-
пейского Союза Дональда Ту-
ска встречали заместитель 
премьер-министра Азербайд-
жанской Республики Ягуб Эй-
юбов и другие официальные 
лица.

АЗЕРТАДЖ

В Азербайджан с официальным визитом 
прибыл президент Совета Европейского 
Союза Дональд Туск

17 июля министр иностран-
ных дел Азербайджанской 
Республики Эльмар Ма-
медъяров в рамках рабо-
чего визита в Российскую 
Федерацию встретился со 
своим российским коллегой 
Сергеем Лавровым. 

Как сообщили в пресс-службе 
Министерства иностранных дел, 
на встрече министр иностран-
ных дел России Сергей Лавров 
выразил уверенность в том, что 
данный визит внесет вклад в 
дальнейшее развитие двусторон-
них отношений, находящихся на 
высоком уровне.

Сергей Лавров, подчеркнул 
успешное развитие сотрудниче-
ства между Азербайджаном и 
Россией в ряде сфер, в том чис-
ле гуманитарной, отметил, что в 
рамках предстоящего в этом году 
в Баку Международного гумани-
тарного форума будут организо-
ваны дни российской культуры. 
Он сообщил, что на предстоящее 
в Санкт-Петербурге в сентябре 
2015 года мероприятие по иссле-
дованию нефтегазовых место-
рождений Арктики приглашен 
также министр промышленно-
сти и энергетики Азербайджа-
на. Министр иностранных дел 
России подчеркнул, что на меж-
региональном форуме в рамках 
заседания Межправительствен-

ной экономической комиссии, 
проведение которого намечено 
в сентябре текущего года в Ека-
теринбурге, а также на предсто-
ящей в Свердловской области 
выставке военной техники ожи-
дается участие азербайджанской 
делегации.

Министр Эльмар Мамедъя-
ров, сообщил, что данная встре-
ча проходит в соответствии с 
поручениями президентов Азер-
байджана и России, поздравил 
своего российского коллегу с 
успешным завершением пере-
говоров в Вене по ядерной про-
грамме Ирана.

Эльмар Мамедъяров, вы-
разив уверенность в том, что 
данные переговоры окажут по-
зитивное влияние на обстанов-
ку в регионе, подчеркнул, что 

для полной стабилизации об-
становки необходимо вывести 
вооруженные силы Армении с 
оккупированных азербайджан-
ских территорий. Министр ино-
странных дел Азербайджана, 
коснувшись переговоров по мир-
ному урегулированию конфлик-
та, особо выделил роль России в 
данном процессе как страны-со-
председателя.

Сергей Лавров подчеркнул, 
что сопредседатели Минской 
группы ОБСЕ, регулярно встре-
чаясь, проводят последователь-
ную работу в этом направлении, 
и что настало время для даль-
нейшей интенсификации пере-
говоров по урегулированию кон-
фликта, для мирного решения 
которого имеются все основания.

АЗЕРТАДЖ 

Министр иностранных дел Азербайджана 
встретился со своим российским коллегой
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 22 июля в разные годы
О чем писал БР 22 июля. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

Как сообщалось ранее,  
14 июля Азербайджан при-
нял участие в стартовав-
шем в Каннах традицион-
ном фестивале «Искусство 
пиротехники». Фестиваль 
открыло шоу Бакинской 
группы фейерверков. От-
метим, что при поддержке 
Фонда Гейдара Алиева наша 
страна принимает участие в 
этом фестивале с 2013 года. 
Фестиваль этого года отли-
чается также тем, что носит 
характер конкурса.

С большим интересом было 

встречено 25-минутное шоу Ба-
кинской группы фейерверков, 
продемонстрированное  под 
музыку бессмертных произ-
ведений выдающихся азербай-
джанских композиторов Узеира 
Гаджибейли, Фикрета Амирова, 
Кара Караева, Тофика Кулиева, 
Муслима Магомаева, Алекпера 
Тагиева и исполнение выдаю-
щегося мастера мугама Алима 
Гасымова. Участники мероприя-
тия и местные жители, прогули-
вающиеся по бульвару Круазет, 
стали свидетелями грандиозно-
го шоу под звуки азербайджан-
ской музыки. 

На конкурсе фейерверков 
«Искусство пиротехники» в 
Каннах, который продлится до 
24 августа, наряду с Азербай-
джаном принимают участие 
Польша, Франция, Великобри-
тания и Аргентина.

На сайте фестиваля разме-
щено видео представленного 
Азербайджаном на данном 
конкурсе 25-минутного шоу,  
которое под звуки нашей бога-
той музыки наблюдали тысячи 
зрителей. 

АЗЕРТАДЖ

Распространено видео шоу с фестиваля фейерверков в Каннах,  
организованного при поддержке Фонда Гейдара Алиева

1924 г.
ХРИСТИАНИЯ. В различных местах Норвегии  

были организованы грандиозные демонстрации и 
митинги протеста против классовых приговоров над 
лидерами рабочего движения и против законопроек-
та, карающего каторжной тюрьмой за преследование 
штрейкбрехеров и даже сообщение их имен. Демон-
страции были организованы   по инициативе компар-
тии. В Христиании состоялся внушительный митинг 
протеста, в котором приняли участие профсоюзы, 
представители компартии и рабочие партии. 

Министр юстиции  
Рено замещает Эррио

БЕРЛИН. По сообщению из Парижа, французский 
премьер Эррио перед своим отъездом на междусоюз-
ную конференцию поручил исполнение своих обязан-

ностей по должности премьер-министра и министра 
иностранных дел французскому министру юстиции 
Рено.

Страсти разгораются
БЕРЛИН. Австрийское правительство запретило 

открытое ношение оружия в местах общественных 
сборищ. Это запрещение вызвано тем обстоятель-
ством, что за последнее время имели место много-
численные кровавые столкновения при спорах между 
членами различных политических партий.

Англичане в Ираке
ЛОНДОН. Английская рабочая газета «Дэйли ге-

ральд» (ежедневный глашатай) ежедневно печатает 
сообщения протеста со стороны различных органи-
заций независимой рабочей партии против политики 
правительства в Ираке, выражающейся в бомбарди-
ровании населения и аэропланов.

Отовсюду
Протест против классовых приговоров

1931 г.
Я, агроном Геокчайского района, ознакомившись 

со статьей об опыте тов.Золотова, помещенной в га-
зете «Бакинский рабочий», приветствую ценное пред-
ложение редакции о перенесении опыта тов.Золотова 
на азербайджанские поля.

Сообщаю, что Геокчайский район выделяет пло-
щадь в 50 га для проведения опытов по фашинизации 
хлопка. Под руководством коммунистической партии 
и советской власти, район даст 500 пудов хлопка с га.

Обещаю редакции «Бакинский рабочий» макси-
мально содействовать фашинизации и вызываю всех 
районных агрономов на лучшее перенесение методов 
тов. Золотова.

А.АДЫГЕЗАЛОВ,
Геокчайский райагроном

Геокчай выделяет под фашины 50 га

1943 г.
На нефтяных промыслах и пред-

приятиях острова Артема большой 
производственный подъем. С радо-
стью узнав об успешном наступле-
нии наших войск в районе г.Орел, 
островитяне клятвенно обещали 
работать с удвоенной энергией во 
имя победы над гитлеровской Гер-
манией.

Мастер нефти 1-го промысла Ага 
Бала Алиев, выступая на промысло-
вом собрании, сказал:

— Нефтяникам Азербайджана в 
дни войны выпала большая честь: 
нам доверен наиболее ответствен-
ный участок трудового фронта. Наш 
долг в решающий момент отече-
ственной войны трудиться так, как 
учит великий Сталин. В общее дело 
защиты родины свою лепту вносит 
и наш промысел. Мы досрочно за-
вершили июньский план нефтедо-

бычи, значительно увеличили фонд 
действующих скважин: Красная Ар-
мия наступает, и мы не отстанем. В 
июле введем в эксплуатацию 6 про-
стаивающих скважин, дадим сверх 
плана в фонд Главного Командова-
ния Красной Армии свыше 300 тонн 
нефти.

750 тонн нефти дополнительно 
к плану решил дать в июле коллек-
тив 3-го промысла, где намечается в 
ближайшие дни пустить из простоя 
скважины №№410, 366, 388 и другие.

Слово нефтяников острова Артема

1952 г.
Включившись в соревнование, начатое по ини-

циативе нефтяников Ленинского района, бригада 
Станислава Алаторцева с первого промысла треста 
«Кагановичнефть» неуклонно наращивает темпы 
нефтедобычи. Непрерывно улучшая технологиче-
ский режим эксплуатации действующего фонда 

скважин, коллектив довел выполнение суточного 
задания до 110 процентов.

Вчера бригада Станислава Алаторцева снова уве-
личила суточную сборку нефти на 4 тонны. Успех 
достигнут благодаря высокому качеству ремонта 
скважин №№135 и 206.

На стахановском счету бригады Станислава Ала-
торцева — около двух тысяч тонн нефти, добытой 
сверх плана. Сейчас на участке ежесуточно добыва-
ется сверх нормы 10 тонн горючего.

Нефтяники Азербайджана большевистскими делами отвечают на 
призыв своих товарищей из Ленинского района о досрочном выполне-
нии планов и социалистических обязательств

Ежедневно —10 тонн  нефти сверх плана

Успешно выполняет обяза-
тельства, принятые в соревно-
вании за досрочное выполнение 
годового плана, бригада мастера 
Кировской конторы бурения Али 
Гусейна Бабаева. Знатный стаха-
новец, зачинатель бурения мно-
горядных скважин на промыслах 
Апшерона, мастер т.Бабаев, с бу-
рильщиками тт.Мехралиевым и 
Арабом Бегали, помощниками 

бурильщиков тт.Сафаровым, Пе-
тровым и Алиевым настойчиво 
борются за наилучшее использо-
вание техники. Умело применяя 
малую механизацию, правильно 
организовав спуск и подъем труб 
для смены долотьев, бригада ма-
стера т.Бабаева в нынешнем году 
досрочно сдала промысловикам 
Кировского района семь скважин, 
из них три многорядные. Сейчас 

передовая бригада добилась но-
вого производственного успеха.

В начале текущего месяца кол-
лектив бригады приступил к про-
ходке скважины №1671 на чет-
вертом промысле «Кировнефти». 
Вчера проходка буровой была 
успешно закончена на 5 дней 
раньше установленного срока. 
Бригада готовится к сдаче сква-
жины промысловикам.

Скважина пробурена на 5 дней раньше срока

Коллектив шестого промысла 
треста «Артемнефть» настойчиво 
добивается выполнения обяза-
тельств, принятых в соревнова-
нии. Комсомольско-молодежная 
бригада, руководимая мастером 
т.Алиевым, выполнившая полу-
годовой план на 8 суток раньше 
срока, сверх него добыла более 
1800 тонн нефти. Экономно рас-
ходуя средства и материалы, не-

фтяники сберегли государству 
свыше полумиллиона рублей.

Скважины участка располо-
жены в море — на индивидуаль-
ных основаниях, что особенно 
усложняет условия работы. Одна-
ко бригада т.Алиева продолжает 
добиваться роста нефтедобычи. 
Успехи достигнуты по всем по-
казателям. Производительность 
труда повышена против пла-

на на 6 процентов, себестои-
мость тонны нефти снижена на  
4,5 процента. Стахановцы брига-
ды тт.Халилов, Алибеков, Самир-
ханов, Лаптев умело работают над 
улучшением режима эксплуата-
ции. За последние дни суточная 
сборка нефти на участке мастера 
т.Алиева возросла на 5 тонн. Бри-
гада выполняет июльское задание 
на 104 процента.

На морском промысле

Передовые бригады промыс-
лов «Молотовнефти» напряженно 
борются за выполнение принятых 
обязательств.

На четвертом промысле бри-
гадой, руководимой мастером 
нефти Петром Мичуриным, было 
принято серьезное обязатель-
ство по улучшению работы все-
го действующего фонда. Сейчас 
нефтяники энергично взялись за 
выполнение геолого-технических 
мероприятий, содействующих по-
вышению дебита скважин.

В эти дни проведена работа в 
скважинах №№154, 143, 213 и 253. 
В результате суточная добыча на 

участке мастера тов. Мичури-
на возросла за последние дни на  
5 тонн нефти. Коллектив пере-
дового участка добивается даль-
нейших успехов в труде. На ста-
хановском счету этой бригады 
уже имеется несколько сот тонн 
нефти, добытой в счет принятых 
социалистических обязательств.

Значительно повысили темпы 
добычи нефти передовые бригады 
третьего промысла. В июле про-
мысловый коллектив уже добыл 
сверх плана сотни тонн нефти. 
Сейчас все участки выполняют 
план и принятые обязательства.

С большим трудовым подъ-

емом борется за увеличение сбор-
ки нефти коллектив участка, ру-
ководимый мастером Гарибом 
Идрисовым. Члены бригады: опе-
раторы Гусейн Гараев, Мамед Зар-
бали, Ира Рафиева, мастер под-
земного ремонта Мамед Чобанов 
в эти дни кропотливо работали 
над улучшением технологическо-
го режима эксплуатации скважин 
№№300 и 738. Усилия стаханов-
цев увенчались успехом. Дебит 
каждой скважины увеличился. В 
результате вчера бригада мастера 
тов.Идрисова увеличила суточ-
ную сборку нефти на своем участ-
ке на 2 тонны.

Передовые бригады «Молотовнефти»  
поднимают темпы добычи
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Правительство Греции 
внесло в парламент второй 
законопроект, необходимый 
для начала переговоров с 
международными кредито-
рами о заключении в бли-
жайшие недели соглашения о 
третьей кредитной програм-
ме примерно на €86 млрд, 
рассчитанной на три года.

Законопроект вносит 
изменения в гражданский 
процессуальный кодекс и 
нацелен на ускорение тяну-
щихся очень долго судебных 
процессов, а также на инте-
грацию в греческое законо-
дательство директивы ЕС об 

оздоровлении финансовых 
институтов.

Согласно условиям дого-
воренности с кредиторами, 
достигнутой на саммите ев-
розоны 12—13 июля, Греция 
обязана интегрировать в свое 
законодательство директи-
ву ЕС о восстановлении и 
санации банков, предполага-
ющую вовлечение держателей 
долговых бумаг в процесс 
финансового оздоровления 
банков в случае кризиса. На 
данный момент законода-
тельство Греции таких мер не 
предусматривает. По ди-
рективе ответственность за 

санацию банков возлагается, 
в первую очередь, на акцио-
неров и кредиторов этих уч-
реждений, а не на налогопла-
тельщиков. Это значит, что в 
случае оздоровления банков, 
в первую очередь, будут ис-
пользованы средства акцио-
неров, а затем, возможно, и 
вкладчиков банков, депозиты 
которых по европейскому 
законодательству застрахова-
ны на сумму до €100 тыс. на 
человека в одном банке.

Однако, как сообщили в 
одном из греческих систем-
ных банков, «в настоящее 
время в них практически нет 

вкладов, превышающих 100 
тыс. евро, поэтому существу-
ют серьезные опасения, что 
планку по размеру привле-
каемых к санации вкладов 
могут в дальнейшем законо-
дательно понизить».

Наиболее спорные предло-
жения кредиторов, касающи-
еся досрочного выхода граж-
дан на пенсию и повышения 
налогообложения фермеров, 
которые вызывают серьезные 
возражения у левого крыла 
правящей партии СИРИЗА 
и у многих представителей 
оппозиции, были выведены 
из данного законопроекта.

Правительство Греции представило  
в парламент законопроект о проблемных банках

В Иране 
заявили  
о необходимости 
полной  
ликвидации  
ядерного оружия

Правительство Ирана вы-
ступает за необходимость 
полной ликвидации ядерного 
оружия. Об этом говорится в 
заявлении руководства стра-
ны, которое было опублико-
вано после принятия СБ ООН 
резолюции по иранской ядер-
ной программе.

В тексте заявления так-
же говорится, что ликвида-
ция ядерного оружия — это 
требование международной 
безопасности и обязатель-
ство по договору о нераспро-
странении ядерного оружия 
(ДНЯО).

«ИРИ имеет твердое наме-
рение активно участвовать во 
всех международных дипло-
матических и юридических 
усилиях по спасению чело-
вечества от угрозы ядерного 
оружия и его распростране-
ния, в том числе путем соз-
дания свободных от ядерного 
оружия зон, в особенности на 
Ближнем Востоке», — цитиру-
ет агентство текст заявления.

Как известно, Совет Без-
опасности ООН 20 июля при-
нял резолюцию, которая по-
ставит под международный 
контроль ядерную программу 
Ирана, позволит убедиться в 
ее мирном характере и не даст 
Исламской Республике соз-
дать ядерное оружие.

В последнем выпуске еже-
месячного научного журнала 
ACS Nano появилась публи-
кация, в которой описыва-
ется новая прозрачная бума-
га, способная генерировать 
электричество при касании 
пользователем. Новинка мо-
жет использоваться для соз-
дания сенсорных экранов, 
которые сами обеспечивают 
себя питанием, а также в ка-
честве чувствительной к ка-
саниям кожи для протезов, 
в системах безопасности для 
охраны предметов искусства 
и документов.

Исследования в области 
создания бумажной электро-
ники активизировались в 
последние десять лет. Ожи-
дается, что ученым удастся 
создать легкие, гибкие и не-
дорогие устройства, исполь-
зующие возобновляемое 
сырье. Целью является ис-
пользование бумаги в каче-
стве основы для микросхем 
вместо стекла или пластика. 
Для электроники высокого 
качества ученые останови-
лись на так называемой на-
нобумаге, выполненной из 
целлюлозных волокон диаме-
тром несколько нанометров 
(в обычной бумаге размер 
волокон составляет около 
микрометра). Благодаря бо-
лее тонким нитям такая бу-
мага выглядит прозрачной. 
Кроме того, она гибкая, как 
пластик. Несколько групп 
ученых сумели создать све-
тодиоды, транзисторы и ан-

тенны на основе нанобумаги. 
Но такие устройства требуют 
внешнего источника пита-
ния.

Ученые из Университета 
Мэриленда и Университета 
науки и технологий Гуажоня 
решили сделать электрони-
ку на базе нанобумаги авто-
номной. Они разработали 
генератор, преобразующий 
механическую энергию в 
электрическую. Для свое-
го устройства изобретатели 
использовали углеродные 
нанотрубки, которыми по-
крывались два листа нано-
бумаги, играющих роль элек-
тродов. Генератор использует 
явление электростатической 
индукции. Нажатие в одном 
месте экрана уменьшает объ-
ем воздушных промежутков, 
благодаря чему электро-
ды становятся ближе друг к 
другу, баланс зарядов между 
ними нарушается и создает 
постоянный ток. По утверж-
дению разработчиков, пред-
ложенный ими генератор 
имеет габариты всего 2х2 см, 
а его мощности хватит для 
питания небольшого жидко-
кристаллического дисплея.

В Институте технологий 
Джорджии раньше была раз-
работана схожая технология, 
но прозрачные сенсоры в ней 
делались из пластика. Что ка-
сается нового изобретения, 
то это первая демонстрация 
прозрачного «самопитающе-
го» генератора, сделанного 
из бумаги.

Создана прозрачная бумага,  
генерирующая электричество 
при касании

На днях президент ФИБА (Междуна-
родная федерация баскетбола) аргенти-
нец Орасио Мураторе огласил имена звезд 
разных лет, которые будут  увековечены в 
«Зале баскетбольной славы».

Итак, новичками Зала станут француз 
Антуан Ригодо, литовец Шарунас Мар-
чюленис, кубинец Руперто Эррера Табио, 
центровой сборной СССР Владимир Тка-
ченко, а также американцы Энн Донован 
и… лучший баскетболист всех времен и 
народов, единственный и неповторимый, 
«Его Воздушество» Майкл Джордан. 

Кажется невероятным, но имени 
2-кратного олимпийского чемпиона, 
6-кратного чемпиона НБА в составе «Чи-
каго Буллз», автора бесчисленного коли-
чества рекордов (в составе «Чикаго» он 
установил около 200 клубных рекордов) и 
просто баскетболиста №1 в истории ми-
рового спорта до сих пор не было  в «Зале 
баскетбольной славы», основанном в 2007 
году в испанском городе Алькобендас. А 
ведь имя Джордана, завершившего карье-
ру более 10 лет назад, предлагают увекове-
чить с 2009 года. 

«Это великие игроки и личности, по-
знавшие успех и в спорте, и в обычной 
жизни.  Очень важно, что их характер и 
воля к победе до сих пор служат примером 
для молодежи. Популяризация баскетбола 
невозможна без этих людей, чьи имена и 
по сей день вызывают восторг у любителей 
спорта. Их помнят, ими восхищаются, им 
подражают… Для нас будет честью вклю-
чить их в «Зал славы ФИБА».  Церемония 
включения состоится 20 сентября», —  за-
явил  Орасио Мураторе.

А ведь слова о том, что «звезд помнят», 
в случае с Джорданом следует восприни-
мать буквально. Хотя бы потому, что одна 
только спортивная экипировка с его име-
нем до сих пор приносит фирме Nike и, 
собственно говоря, непосредственно «Его 

Воздушеству» сотни миллионов долларов  
в год.  Сотрудничество с ним ни на год 
не прекращали такие мегакомпании, как 
Coca-Cola, Rolex, Merсedes-Benz. 

«Для миллионов людей на Земле — в 
Америке, Китае, Камеруне, Хорватии, Рос-
сии, Мексике — баскетбол ассоциируется 
с именем Майкла, — заявил многолет-
ний партнер Джордана по «Чикаго Буллз» 
Скотти Пиппен. — Майкл Джордан — 
идол  болельщиков и лидер команды. Мы 
всегда шли за ним, он был сердцем и душой 
«Чикаго». Мое имя включено в «Зал сла-
вы», а его имени там нет. Это нелогично. 
Не может быть «Зала баскетбольной сла-
вы» без «Короля площадки», без лучшего 
из лучших». 

«Зал баскетбольной славы» без Джор-
дана? — не скрывал удивления другой экс-
игрок «Чикаго», серб Владе Дивац. — Это, 
по-видимому, очень забавный Зал. Король 
футбола — Пеле, №1 в хоккее — Уэйн Грет-
цки, в гольфе — Тайгер Вудс, а лучший из 
лучших в баскетболе — Майкл Джордан. И 
болельщикам это известно без так называ-
емого «Залa баскетбольной славы». 

Добавим, что основной задачей упо-
мянутого Зала является увековечивание 
истории международного баскетбола и 
всех, кто оказал на него значительное влия-
ние. По замыслу создателей в него включа-
ются четыре категории людей: игроки, тре-
неры, судьи и чиновники. Принятие новых 
членов осуществляется раз в два года.

Идея создания первого баскетбольного 
музея за пределами США пришла извест-
ному испанскому тренеру Педро Ферран-
дису в 1991 году, в 1999 году проект созда-
ния «Зала славы ФИБА» был официально 
подтвержден руководством этой органи-
зации. Церемония открытия состоялась в 
2007 году и была приурочена к 75-летию 
ФИБА.

Кстати, в США есть свой «Зал славы 
имени Нейсмита», расположенный  на 
родине баскетбола в городе Спрингфилд 
(штат Массачусетс). Он основан в 1959 
году и назван в честь Джеймса Нейсмита 
—  изобретателя любимой миллионами 
игры.  Джордан был принят в этот Зал еще 
в сентябре 2009 года.

Джордан включен в «Зал славы ФИБА»
К
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«Фортуна» — «Ипсвич Таун» — 4:3

Немецкая «Фортуна» из Дюссельдорфа,  цвета  ко-
торой защищает полузащитник сборной Азербайджана 
по футболу Тугрул Эрат, провела на днях контрольную 
встречу  с английским клубом «Ипсвич Таун».

Как сообщает сайт «дюссельдорфцев», команды вы-
дали довольно захватывающий матч, где сильнее оказа-
лись представители Германии — 4:3. Отметим, что Эрат 
вышел на поле после перерыва. 

Махир Мадатов  
в «Карабахе»

В преддверии старта сезона 2015/2016 годов клубы 
азербайджанской футбольной Topaz Премьер-лиги про-
должают ротацию состава.

В частности, действующий чемпион страны «Кара-
бах» осуществил на днях восьмой по счету трансфер 
в текущем межсезонье. Новичком агдамцев стал экс-
полузащитник столичного «Бакы» — 18-летний Махир 
Мадатов.

Как стало известно, с одним из самых перспектив-
ных отечественных футболистов подписано 3-летнее 
соглашение.

Самир Алиев:  
«Будем работать  
над ошибками»

Главный тренер азербайджанского футбольного клу-
ба «Нефтчи» Самир Алиев рассказал о сборах команды 
в Турции.

«До начала чемпионата осталось очень мало време-
ни, поэтому хорошо, что сейчас проводим учебно-тре-
нировочные сборы. Помимо этого, сможем проверить 
игроков в трех контрольных матчах. Игры с сильными 
соперниками помогают выявить свои слабые стороны. 
Будем работать над ошибками и над улучшением систе-
мы, внедренной в команду. Сделаем все, чтобы коман-
да была полностью готова к чемпионату», — заявил он 
сайту клуба.


